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Congratulations and Thank You!
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Thank you for purchasing your Jiffy® Steamer
from the world’s leading manufacturer of
steaming equipment since 1940. We strive to
engineer and manufacture the very best

steamer available backed by
superior customer service.
With proper maintenance and cleaning, your Jiffy®

Steamer will last through years of demanding use.
Thank you again and we sincerely appreciate your
business.

Warmest regards,
Jiffy® Steamer Company, LLC
Made in the USA Since 1940
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Important Jiffy® Steamer Safety Instructions
When using your Jiffy® Steamer, basic precautions should always
be followed, including the following:

1. WARNING! Read all instructions prior to usage.

2. To reduce the risk of contact with hot water emitting from steam vents,
check appliance before each use by holding it away from body and operating.

3. Use appliance only for its intended use. Steam only in an up and down
vertical motion. Never use steamer in a horizontal position
or tilt into a backward position, this may result in water discharge.

4. To avoid the risk of electric shock, do not immerse the appliance in
water or other liquids.

5. Never tug cord to disconnect from outlet; instead grasp plug and pull to
disconnect.

6. Do not allow cord to touch hot surfaces. Let appliance cool completely
before storing.

7. Always disconnect appliance from electrical outlet when filling with water,
emptying, and when not in use.

8. Do not operate appliance with a damaged cord, or if the appliance has been
dropped or damaged. To reduce the risk of electric shock, do not disassemble
or attempt to repair the appliance, take it to a qualified service person or return
to the Jiffy® Steamer factory for examination and repair. Incorrect reassembly or
repair could cause a risk of fire, electric shock or injury to persons when the
appliance is used.

9. Close supervision is necessary for any appliance being used near children. Do
not leave appliance unattended while connected to power source.

10. Burns could occur from touching hot parts, hot water or steam. Use care
when you empty a steam appliance as there may be hot water in the reservoir.

11. Indoor use only.
12. Never attempt to steam clothing while on body.
13. Never use an extension cord.
14. This marking on the product denotes that the unit is grounded.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

RISK OF
ELECTRIC
SHOCK

RISK OF
BURNS



How to Steam
As your dry cleaner knows, steam is the gentlest, safest, most efficient method to
remove wrinkles. Not only is steaming five times faster than ironing, it is guaranteed
not to scorch even the most delicate materials and fabrics. Our steamers will remove
wrinkles from clothing, drapery, tablecloths...virtually any fabric. Use the following
information to help guide you to more proficient steaming.

Some articles
can be steamed
better from the
underside. This
allows the
steam to relax
the fibers of the
material, thus
removing the wrinkles.

Jiffy® Steamers are
great for removing
“closet crunch,” and
they eliminate most
trips to the drycleaner.
Convenient
hanger/hook mechanism holds both
clothes and steam head securely.

Always steam with
the hose in an
upright position so
any condensation is
free to flow back
into the steamer. If
steaming in a low
position near floor,
frequently extend
hose up and out to keep hose clear
of condenstation

Pants may be easily steamed by
hanging them by the cuff. You may
also use your Jiffy Steamboard to
serve as a vertical pressing board to
steam your garments.
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When steaming,
touch material
lightly with steam
head and wrinkles
will vanish instantly.
The combination of
the warm, moist
steam and the steam
head is important for
a smooth finish.



Esteam® Features and Directions.
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Directions for Use
1. Make sure your Esteam® is unplugged before filling.
2. Check to make sure the factory-installed red o-ring is

secure inside the water tank before operating steamer
(figure #1).

3. Fill with tap or distilled water to the full mark on the outside of the steamer.
Never overfill.Never use water left overnight in steamer. Stale water causes
foaming action and can create water droplets.

4. After filling, place steam cap on steamer and twist firmly until cap
arrows align with arrows on the tank (figure #2). Make
sure it is secure before operating unit.

5. Plug your Esteam® into proper voltage outlet. Steamer
will start heating within 15 seconds, providing live
steam from cold water within 2 minutes.

6. Always steam with a vertical up and down motion (figure #3).
Do not tilt unit forward or backward.

7. Avoid allowing steamer to run dry of water.
8. Refer to page 8 for complete cleaning instructions.

WARNING: Never operate without water. Unplug after each use.

Figure 1 Figure 2
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Features
• 3 times more powerful than any other
hand-held steamer on the market
• Largest water reservoir available
• Wide mouth, easy-to-fill water tank
• 600-watt heating element; automatic safety
shut-off temporarily cuts unit off when
it runs dry
• Uses plain tap or distilled water (no
additives required)
• Comfortable, easy-to-grip handle
• Special outer housing for cool-to-the-
touch operation
• No internal water lines or pumps to
become clogged by hard water
• 9-foot power cord formore manageable
handling
• Fits neatly inside attaché or suitcase
• Available with a multiple plug converter for world travel

Ownerʼs
Manual

Steam Cap

Figure 3

Includes:

ESTEAM®

Main Body



Esteam® Parts Diagram
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Esteam® Parts Diagram Key
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Should you ever need replacement parts for your Jiffy® Steamer, you may purchase
them separately. Use this handy diagram and parts list to identify any part you may
need. Please include model and serial number when ordering.

Jiffy Steamer
Key# Part # Part Description

1 0653 Esteam 120 Volt 600 Watt Heater
with Gaskets and Nut

0655 Esteam 230 Volt 625 Watt Heater
with Gaskets and Nut

1a. Esteam Heater
(Sold with Item #0653 or #0655 as a Kit)

1b. Gasket for Esteam Heater
(Sold with Item #0653 or #0655 as a Kit)

1c. Nut for Esteam Heater
(Sold with Item #0653 or #0655 as a Kit)

2 0661 Red Inside O-Ring
3 0662 Black Outside O-Ring
4 0669 Esteam Water Tank
5 0640 Esteam 36 T-L263 Thermostat
6 0643 Fusible Link Clamp
7 0644 Fusible Link Clamp Screw
8 0641 Fusible Link Wire with Insulated Lug (Orange)
9 0681 Red Wire with Insulated Lugs

10 0645 Pilot Light with Wiring Harness
for 120 Volt Electrical Systems

0646 Pilot Light with Wiring Harness
for 230 Volt Electrical Systems

11 0647 Cord set (18/2 gauge)
12 0665 Right Case Half
13 0666 Left Case Half
14 0667 Four (4) Screws for Esteam Outer Case Halves
15 0663 Complete Steam Cap with Face Plate

ACCESSORIES
0619 Voltage Converter for Travel
0899 Liquid Cleaner - 3 Ten (10) Ounce

Bottles per Package*
*Not Available for Export.

ESTEAM Steam Caps with Face Plates and Case Halves are Available in Black or Pink.
Please specify color when ordering.

If you donʼt see the part you need, please contact us.
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Esteam® Cleaning Instructions

Once you begin to see calcium scale
collect in the bottom of your
ESTEAM® hand steamer, it is time
to use the Jiffy® Steamer Liquid
Cleaner. Please follow these
instructions:

1. Pour 4 ounces of water in your
ESTEAM® hand steamer.

2. Plug in the unit and bring to full steam.

3. Unplug the unit and allow to cool for 2
minutes.

4. Pour out all water.

5. Pour in 5 ounces (1/2 bottle) of the Jiffy® Steamer Liquid Cleaner.

6. DO NOT STEAM THE UNITWITH THE LIQUID CLEANER.

7. Leave the liquid cleaner in the unit for 3 hours.

8. Pour out the liquid cleaner solution.

9. Scrub with a stiff bristled brush to remove excess sediment as necessary.

10. Flush the unit 3 times with fresh water.

11. Resume steaming as normal.



Jiffy® Steamer Accessories
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Jiffy Travel Case
ITEM # 0890
Now you can take your Jiffy
Steamer everywhere you go
with our innovative Jiffy
Steamer Travel Case. This
case can be used with any
model Jiffy Steamer and is
ideal for transporting your
steamer to trade shows,
work sites, trunk shows,
conferences and
conventions. Never be without your Jiffy
Steamer again! The Jiffy Steamer Travel Case
is constructed with the finest materials to
insure the protection of your steamer. External
Dimensions: 25" x 17" x 11"
• Push-button retractable handle with

comfort-grip
• Molded protective corners
• Heavy-duty, dual zippers with 1" pull tabs
• Premium twin in-line skate wheels.
• Large interior pocket for storing steam

head and hose attachment
• Reinforced, interior adjustable straps to

secure your Jiffy Steamer

Jiffy Steamer
Professional
Garment Hanger
ITEM # 0897

This unique Professional Garment Hanger
design works in concert with your Jiffy®
Steamer to prevent unsightly hanger marks
and to facilitate the steaming process. They
are ideal for retail showrooms, trade shows,
traveling sales people,and residences. These
high quality hangers will last you a lifetime.
Jiffy® Steamer Professional Garment
Hangers are loaded with features including:
• Solid metal chrome

construction
• Formed shoulders to

prevent hanger marks
• Non Slip, adjustable,

coated clips for pants
and skirts

• 360 degree swivel
hook

• Removable pants bar

Jiffy Steamer
Magik Brush
ITEM # 1042
Jiffy Steamer Magik
Brush quickly and
effectively removes
lint, fuzz, dust, dandruff and pet hair from
clothing, bedding and upholstery. A
comfort-grip handle and double-sided surface
ensures longer brush life, twice the pick-up
capacity of one-sided brushes, plus
convenient left or right hand use. Keep your
clothing and upholstery looking their best
with this handy brush.

Jiffy Steamer Professional
Lint Roller
ITEM # 1045
Our Professional Grade Lint
Roller features a reusable
comfort-grip handle and Super
Tac2 Professional Strength
Adhesive lint strips. The Zip
Strip technology enables quick
and easy sheet removal with no
waste. The roll is 4 inches wide
and 30 feet long. 1 handle and 1
roll per order. 3 part roll refills
are available. Great for home,
office or travel!

Jiffy Steamer
Steam Spray
Gently fragrant and
natural, Jiffy®

Steamer’s new,
scented Jiffy® Steam

Spray leaves your clothes and fabrics
smelling fresh and clean. The Jiffy® Steam
Spray is offered to you in three delightful
fragrances, each made with high quality
essential oils for a long lasting refreshing
scent. The Jiffy® Ocean Breeze scent (item
#1054) captures the essence of a perfect day
by the sea in a bottle. Jiffy® Lavender Steam
Spray (item #1052) brings the freshness of
Provence into your home, or try the Jiffy®
Tickled Pink Steam Spray (item #1036) for
the fresh scent of springtime. 32 ounce refill
bottles are available for all scents.



J-2 Base Unit

Rod Set
(not included with

J-1 series)

Jiffy® J-1 and J-2 Model Steamer
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FEATURES
• Cast aluminum housing for durability (Models J-1 and J-2)
• Lightweight, flexible hose - Models J-2 (J-1 series
utilizes a brass hat nozzle)
• Shatterproof water bottle
• Safety wiring feature temporarily turns the unit off if it
accidentally runs dry
• Comfortable, easy-to-grip handle
• Removes wrinkles up to five times faster than
conventional ironing
• Easy-roll casters for mobility (casters not included with
J-1 series)
• Numerous steam head attachments available
• 120 volt or 230 volt units available
• Backed by Jiffy®’s renowned customer service--should your

steamer need repair, send it to us and we will repair and ship
the unit within 24 hours from its arrival to our plant

Assembly
Wrench

Water
Bottle

INCLUDES: Steam Head
and Hose
Attachment
(not included

with J-1
series)

Ownerʼs
Manual

Hat Nozzle
(J-1 Models)
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1. For J-2 models, attach hose firmly with included
assembly wrench, which is magnetized and located on
the bottom of the unit (figure #1). Assemble and attach
hose hanger rod set. For J-1 models, the brass hat nozzle
should already be attached. There is no rod set or hose
attachment for J-1 models. Every Jiffy® Steamer has
been factory tested and it is not uncommon for small
amounts of water to be in the unit.

2. Invert bottle of fresh tap or distilled water, plug into proper voltage
outlet, turn switch to lighted ON position and you will have steam
within minutes. Never use your foot to turn steamer on/off. Never substitute
the Jiffy® Steamer water bottle.

3. For easy operation, mount optional Jiffy® Steamboard to
door or wall to hold clothing while steaming (figure #2).
For hanging garments without optional Jiffy®

Steamboard, simply install an eye screw or nail to inside
of a doorway or directly onto a wall or you may use
steamer’s rod set as shown in figure 3. Touch material
lightly with steaming head and wrinkles will vanish
instantly. The combined touch of the steaming head and
the direct steam is very important. Some articles can be
steamed better from the underneath side. Speed and
efficiency is accomplished with a little practice. Always
steam with hose in an upright position, so any
condensation is free to flow back into
steamer. If steaming in a low position
near floor, extend hose up and out
frequently to keep clear of condensation.
DO NOTALLOW STEAMER TO RUN
DRY.

4. Hang steam head in an upright position
in the hose hanger section when not in
use and turn switch to OFF (figure #3).

5. Periodically, pour old water out of
steamer to avoid sediment buildup and maintain proper
water level (figure #4). Remove hard water deposits with
Jiffy® Liquid Cleaner. See page 28 for complete cleaning
instructions.

NOTE: No two water supplies have the same mineral content. If your steamer begins to
cut on and off during normal use, the thermostat is indicating the heating unit needs the
sediment cleaned out.

Figure 1

Jiffy® J-1 and J-2 Model Steamer Directions

Figure 2

Figure 4
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Figure 3

WARNING: Never operate without water. Unplug after each use.



Jiffy Steamer
Key# Part # Part Description

1 1030 Rod Set and Nut Complete with Metal Studs
0031 Hose Hanger Rod Set with Adapter Complete
0031A Hose Hanger Rod Set without Adapter Complete
0041 Base Adapter with Thumb Screw (for Old Style Rods Sets)

2 0035 Hook Section of Rod Set

Should you ever need replacement parts for your Jiffy® Steamer, you may
purchase them separately. Use this handy diagram and parts list to identify any
part you may need. Please include model and serial number when ordering.

Jiffy ® J-1 and J-2 Parts Diagram
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Jiffy® J-1 and J-2 Parts Diagram Key
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Jiffy Steamer
Key# Part # Part Description

3 0036 Middle Section of Rod Set
4 1033 Bottom Section of Rod Set (with Nut Attached)

0037 Bottom Section of Rod Set (without Nut)
0043 Metal Threaded Cap Screw for Rod Set
0039 Metal Threaded Stud for Rod Sections

5 0253 Plastic Steam Head/Handle Replacement Kit
6 0251 Plastic Head/Handle Hose Attachment Complete

0280 Hose Per Foot (Black in Color)
7 0003 Painted Die Cast Aluminum Housing Kit 120 Volt

0003A Painted Die Cast Aluminum Housing Kit 230 Volt
0023 Plastic Water Bottle “A” with Cap
0027 Replacement Cap for Water Bottle “A”

8 0026A Plastic Water Bottle “B” without Check Valve Cap
9 0025 Plastic Water Bottle “B” with Check Valve Cap

10 0027A Replacement Check Valve Cap for Water Bottle “B”
11 0027B Replacement Check Valve Cap Baffle Only
12 0004 Round Beauty Ring

0122 Toggle Switch (3 Pieces)
0127 Red Neon Pilot Light with Lock Ring 120 Volt
0128 Red Neon Pilot Light with Lock Ring 230 Volt

13 1125 Green Lighted Contura Rocker Switch 120 Volt
1126 Green Lighted Contura Rocker Switch 230 Volt

14 0132 Cord Set (16/3 gauge) with Strain Relief
15 0146B Cord Strain Relief
16 0028 Water Cup with 90 Degree Brass Fitting

0147 Internal Wire Set for Models with Front Red Light
17 0148 Internal Wire Set for Models with Green Contura Rocker Switch

0596 Heating Unit Kit (wiring included) for Models with Front Red Light
– 120 Volt Cord Set and 4” Water Line

0177A Heating Unit Kit (wiring included) for Models with Front Red Light
– 230 Volt Cord Set and 4” Water Line

0597 Heating Unit Kit (wiring included) for Models with Green Lighted
Rocker Switch - 120 Volt Cord Set and 4” Water Line

0597A Heating Unit Kit (wiring included) for Models with Green Lighted
Rocker Switch - 230 Volt Cord Set and 4” Water Line

18 0161A Heating Unit Assembly (no wiring included)
– 120 Volt and 4” Water Line

0162A Heating Unit Assembly (no wiring included)
– 230 Volt and 4” Water Line

19 0030 Brass 90 Degree Elbow Joint
20 1130 3/8” x 1/4” Straight Brass Fitting for Heating Element Housing. *Beginning in

November 2012, this fitting is now cast into the heating element.
21 0591 Copper Tube (4” length) with Nuts and Compression Rings

1191 Copper Tube (4 1/2” length) with Nuts and Compression Rings
0187 Copper Tube (5” length) with Nuts and Compression Rings

22 0160 L-290 Thermostat
23 0195 Fusible Link Clamp
24 0151 Fusible Link Wire with Insulated Lug and Clamp
25 0009 Bottom Plate with Casters
26 0011 Bottom Plate Casters (Set of 4)
27 0010 Screws for Bottom Plate (4 Screws Total)

ACCESSORIES
28 1026 “I” Kit - 5.5ʼ Hose with Four Attachments

1050 Jiffy Steamer Assembly Wrench
0274 Brass Hat Nozzle Attachment
0254 Metal Head/Wood Handle Hose Attachment Complete
0256 Metal Head / Wood Handle Only
0269 Replacement Wooden Handle (for Metal Steam Heads)
0262 Wig Hose Attachment
1062 Steam Cleaning “B” Brush Hose Attachment
1063 Brush Only for the B” Hose Attachment
0899 Liquid Cleaner - 3 Ten (10) Ounce Bottles per Package*

*Not Available for Export.
If you donʼt see the part you need, please contact us.
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Caution:
Insure that the power cord is
unplugged from the electrical
outlet before attempting to
repair your Jiffy® Steamer.
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Jiffy® J-1 and J-2 Wiring Instructions

1. Insert cord set (1) into housing and connect black positive wire (2) from
cord set to terminal number 5 on the switch.

2. Secure with grounding screw ground wire from cord set to the ground
location on the housing (3).

3. Connect blue wire (4) from the right side of brass heating element (5) to
right side of the L-290 thermostat (6).

4. Insert brass heating element unit into housing. Hand tighten the brass nuts
(7) on the water line to the element and to the 90 degree fitting from the
cup. Tighten 2 mounting screws (8) at the base of heating element. Now,
use a 5/8” wrench to securely tighten the brass nuts on the water line to the
element and to the 90 degree fitting from the water cup. Heating unit may
be loosened and adjusted for a better fit if necessary.

5. Connect white wire (9) from the left side of the heater unit to terminal
number 6 on switch.

6. Connect yellow wire (10) from the left side of the thermostat to terminal
number 3 on the switch.

7. Connect white neutral wire (11) from cord set bundle to orange fusible link
with plastic connector (12).

8. Connect other end of orange fusible link to terminal number 2 on the
switch.

9. Set steamer upright and place black plastic strain relief (13) approximately
4 1/2” from end of cord set and insert into housing using pliers.

10. Secure bottom plate with four screws.

11. To avoid leakage, be sure to tighten hose (or hat nozzle) with wrench before
using steamer.

Before attempting any repair on a Jiffy Steamer product, make sure that it is
unplugged from the outlet. If you have any questions, please contact our repair
department at 1-800-525-4339 between 7:30 AM - 4:00 PM Central Standard
Time.

Please note switch terminal 2, 3, 5 and 6 indicated on the enlarged switch
diagram are marked on the actual switch. Jiffy® Steamers manufactured before
May 2000 are not marked with the terminal switch numbers. Numbers in
parenthesis refer to the drawing on on the right.



Jiffy® J-2000 Model Steamer
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FEATURES
• Polymer outer housing unit for durability
• Lightweight, flexible hose
• Shatterproof water caddy
• Safety wiring feature temporarily turns the unit off should it
accidentally run dry
• Comfortable, easy-to-grip handle
• Removes wrinkles up to five times faster than conventional
ironing
• Easy-roll casters for mobility
• Numerous steam head attachments available
• 120 volt or 230 volt units available
• Backed by Jiffy®’s renowned Customer Service--should your

steamer need repair, send it to us and we will repair and ship
the unit within 24 hours from its arrival to our plant

INCLUDES:

J-2000 Base Unit

Rod Set
(Not included

with J-2000H series))
Owner's
Manual Assembly

Wrench

Water
Caddy

Check
Valve Cap

Steam Head
and Hose
Attachment
(Not included
with J-2000H
series)



Jiffy® J-2000 Directions
1. Attach hose firmly with included assembly wrench,

which is magnetized and located on the bottom of the
unit. Assemble and attach hose hanger rod set. Every
Jiffy® Steamer has been factory tested and it is not
uncommon for small amounts of water to be in the unit.

2. Invert water caddy filled with distilled or tap water,
plug into proper voltage outlet, turn switch to lighted
ON position and you will have steam within minutes.
Never substitute the Jiffy® Steamer water caddy.

3. For easy operation, mount optional Jiffy® Steamboard to door or wall to
hold clothing while steaming (figure #2). For hanging garments without
optional Jiffy® Steamboard, simply install an eye screw or nail to inside of a
doorway or directly onto a wall or you may use your steamer’s rod set as
shown in figure 3. Touch material lightly with steaming head and wrinkles

will vanish instantly. The combined touch of the
steaming head and the direct steam is very important.
Some articles can be steamed better from the
underneath side. Speed and efficiency is accomplished
with a little practice. Always steam with hose in an
upright position, so any condensation is free to flow
back into steamer. If steaming in a low position near
floor, straighten hose up and out frequently to keep
clear of condensation. DO NOT
ALLOW STEAMER
TO RUN DRY.

4. Hang steam head in an upright position in the hose hanger
section when not in use and turn switch to OFF (figure #3).

5. Periodically, pour old water out of steamer to avoid
sediment buildup and maintain proper water level (figure
#4). Remove hard water deposits with Jiffy® Liquid

Cleaner. Wipe water cup out with a hand towel. See page
28 for complete cleaning instructions.

NOTE: No two water supplies have the same mineral content.
If your steamer begins to cut on and off during normal use, the
thermostat is indicating the heating unit needs the sediment
cleaned out.

Figure 1

J-
20
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Figure 2

Figure 3

Figure 4
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WARNING: Never operate without water. Unplug after each use.



Should you ever need replacement parts for your Jiffy® Steamer, you may
purchase them separately. Use this handy diagram and parts list to identify any
part you may need. Please include model and serial number when ordering.

Jiffy® J-2000 Parts Diagram
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Jiffy Steamer
Key# Part # Part Description

1 1030 Rod Set and Nut Complete with Metal Studs
2 0035 Hook Section of Rod Set
3 0036 Middle Section of Rod Set
4 1033 Bottom Section of Rod Set (with Nut Attached)

0043 Metal Threaded Cap Screw for Rod Set
0039 Metal Threaded Stud for Rod Sections

5 1102 Grounding Strap for Heating Element
6 0253 Plastic Steam Head/Handle Replacement Kit
7 0251 Plastic Head/Handle Hose Attachment Complete

0280 Hose Per Foot (Black in Color)
8 1107 J-2000 Beige Housing Kit with Water Cup

1108 J-2000 Beige Housing Kit without Water Cup
1107P J-2000 Pink Housing Kit with Water Cup
1108P J-2000 Pink Housing Kit without Water Cup
1107S J-2000 Silver Housing Kit with Water Cup
1108S J-2000 Silver Housing Kit without Water Cup

8.1 1110 O-Ring for J-2000 Water Cup
8.2 1111 J-2000 Water Cup with 90 degree Bass Fitting and o-ring
9 1140 J-2000 Water Caddy Complete

with Check Valve Cap
10 1141 J-2000 Water Caddy Complete

without Check Valve Cap
11 0027A Replacement Check Valve Cap

0564 Ryton Insulator Set (2 feet and 1 ring)
12 0027B Replacement Check Valve Cap Baffle Only
13 1125 Green Lighted Contura Rocker Switch - 120 Volt

1126 Green Lighted Contura Rocker Switch - 230 Volt
14 0132 Cord Set (16/3 gauge) with Strain Relief
15 0146B Cord Strain Relief
16 0148 Internal Wire Set

0597 Heating Unit Kit (wiring included) for Models with Green
Lighted Contura Rocker Switch - 120 Volt Cord Set and
4” Water Line

0597A Heating Unit Kit (wiring included) for Models with Green
Lighted Contura Rocker Switch - 230 Volt Cord Set and
4” Water Line

17 0161A Heating Unit Assembly (no wiring included) for
Models with Green Lighted Rocker Switch - 120 Volt
Cord Set and 4” Water Line

0162A Heating Unit Assembly (no wiring included) for
Models with Green Lighted Contura Rocker Switch -
230 Volt Cord Set and 4” Water Line

18 1131 Brass 90 Degree Elbow Joint - Extended Version
19 1130 3/8” x 1/4” Straight Brass Fitting for Heating Element Housing. *Beginning in

November 2012, this fitting is now cast into the heating element.
20 0591 Copper Tube(4” length) with Nuts and

Compression Rings
21 0160 L-290 Thermostat
22 0195 Fusible Link Clamp
23 0151 Fusible Link Wire with Insulated Lug and Clamp
24 1120 Bottom Plate with Casters
25 0011 Bottom Plate Casters (Set of 4)
26 1114 Screws for Bottom Plate (4 Screws Total)

ACCESSORIES
1026 “I” Kit - 5.5ʼ Hose with Four Attachments

27 1050 Jiffy Steamer Assembly Wrench
0254 Metal Head/Wood Handle Hose Attachment Complete
0256 Metal Head / Wood Handle Only
0262 Wig Hose Attachment
1062 Steam Cleaning “B” Brush Hose Attachment
1063 Brush Only for the “B” Hose Attachment
0899 Liquid Cleaner - 3 Ten (10) Ounce Bottles per Package*

*Not Available for Export.
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Jiffy® J-2000 Parts Diagram Key
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If you donʼt see the part you need, please contact us.



2
Black
from

Cordset

11 White from Cordset

7
7

Brass Nuts 3
Ground Location

1
Cordset

13
Strain Relief

Green
White

Black from Cordset

White

Orange

Yellow
5 6

2 3

8
Element
Mounting
Screws

9
White Wire

4 Blue Wire

Orange
Fusible Link

Brass
Heating Unit

12

5

10
Yellow Wire

6
L-290

Thermostat

Grounding
StrapGreen

Ground Wire

20

Caution:
Insure that the power cord is
unplugged from the electrical
outlet before attempting to
repair your Jiffy® Steamer.

Jiffy® J-2000 Wiring Diagram
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Jiffy® J-2000 Wiring Instructions

1. Insert cord set (1) into housing and connect black positive wire (2) from
cord set to terminal number 5 on the switch.

2. Connect blue wire (4) from the right side of brass heating element (5) to
right side of the L-290 thermostat (6).

3. Insert brass heating element unit into housing. Hand tighten the brass nuts
(7) on the water line to the element and to the 90 degree fitting from the
cup. Tighten 2 mounting screws (8) at the base of heating element. Now,
use a 5/8” wrench to securely tighten the brass nuts on the water line to the
element and to the 90 degree fitting from the cup. Heating unit may be
loosened and adjusted for a better fit if necessary.

4. Place the copper 4 inch grounding strap as shown in drawing. Secure
grounding strap and the green ground wire with the grounding screw by
attaching to the heating element ground location (3).

5. Connect white wire (9) from the left side of the heater unit to terminal
number 6 on switch.

6. Connect yellow wire (10) from the left side of the thermostat to terminal
number 3 on the switch.

7. Connect white neutral wire (11) from cord set bundle to orange fusible link
with plastic connector (12).

8. Connect other end of orange fusible link to terminal number 2 on the
switch.

9. Set steamer upright and place black plastic strain relief (13) approximately
4 1/2” from end of cord set and insert into housing using pliers.

10. Secure bottom plate with four screws.

11. To avoid leakage, be sure to tighten hose (or hat nozzle) with wrench before
using steamer.

Before attempting any repair on a Jiffy Steamer product, make sure that it is
unplugged from the outlet. If you have any questions, please contact our repair
department at 1-800-525-4339 between 7:30 AM - 4:00 PM Central Standard Time.

Please note switch terminal 2, 3, 5 and 6 indicated on the enlarged switch diagram
are marked on the actual switch. Jiffy® Steamers manufactured before May 2000
are not marked with the terminal switch numbers. Numbers in parenthesis refer to
the drawing on on the right.



Jiffy® J-4000 Pro-Line Model Steamer
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FEATURES
• Built-in, easy-to-read sight gauge which indicates water level
and sediment build-up.

• Cast aluminum housing unit for durability
• Corrosion-proof stainless steel boiler tank--no water lines to
become clogged with hard water deposits

• Dual thermostats for preheat and steam settings.
• Safety wiring feature temporarily turns the unit off should it
accidentally run dry

• Pressure release water fill cap
• Numerous steam head attachments available
• Backed by Jiffy®’s renowned customer service--should your

steamer need repair, send it to us and we will repair and ship
the unit within 24 hours from its arrival to our plant

INCLUDES:

Rod Set
(Not included on
J-4000H Series)

Owner's
Manual

Assembly
Wrench

Funnel

Steam Head
and Hose
Attachment

J-4000
Base Unit

(Not included
on J-4000H
Series)



1. Attach hose firmly with included assembly wrench,
which is magnetized and located on the bottom of the
unit (figure #1). Assemble and attach hose hanger rod
set (figure #2). For “H” series models, there will be no
hose attachment or rod set to attach.

2. Using supplied funnel, add a maximum of four quarts
of warm (fresh tap or distilled) water (cold water takes
longer to preheat). Do not overfill. The black water fill
cap has a pressure release feature that is designed to
activate should there be an increase of pressure in the
boiler tank. If you start to see or hear steam escaping
from the cap, check to see if the hose has a kink or
loop in it. If so, straighten out the hose. If the escaping
steam does not cease, please contact Jiffy Steamer at
731-885-6690. Plug into proper voltage outlet, turn
switch to “PREHEAT”. Steamer will hold at this
temperature, and the light will go off and on
occasionally. NOTE: The J-4000 Steamer contains a
large water reservoir for 2 hours of continuous
steaming. Leave the switch in the “PREHEAT” position (figure #3) if you
plan to use your steamer throughout the day. This will maintain water
temperature in the reservoir.

3. Immediately after water is preheated, (red pilot light turns off) turn switch to
“STEAM” position for steam in approximately 2 minutes. The combined
touch of the steaming head and the direct steam is very important. Some

articles can be steamed better from the underneath side.
Always steam with hose in upright position so any
condensation is free to flow back into steamer. If steaming
in a low position near floor, straighten hose up and out
frequently to keep it clear of condensation. If steamer runs
dry it will temporarily shut off. Once finished using the
unit, turn the switch to the “OFF” position.
If more water needs to be added to the
steamer, allow steamer to cool before

removing fill cap and adding more water. Never pour cold
water on a hot element. Resume steaming by resetting the
switch to the “STEAM” position.

4. Hang steam head and hose in upright position in the hose
hanger section (figure #4), turn switch to the “OFF” position
(figure #3) and unplug the cord set when not in use.

5. Periodically, pour old water out of steamer to avoid
sediment build up and maintain proper water level. Never
have more than 4 quarts of water in steamer. If overfilled, water will boil up
into hose. The Jiffy® Liquid Cleaner is recommended every 6 months to flush
mineral deposits. See page 29 for complete cleaning instructions.

Every Jiffy® Steamer has been factory tested and it is not uncommon for small amounts
of water to be in the unit.
WARNING: Never operate without water. Unplug after each use. 23

Jiffy® J-4000 Directions
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Figure 3

Figure 4



Should you ever need replacement parts for your Jiffy® Steamer, you may
purchase them separately. Use this handy diagram and parts list to identify any
part you may need. Please include model and serial number when ordering.
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Jiffy Steamer
Key# Part # Part Description

1 1030 Rod Set and Nut Complete with Metal Studs
1034 Rod Set and Nut Complete for Drapery Steamers

2 0035 Hook Section of Rod Set

Jiffy® J-4000 Parts Diagram
* For models manufactured after March 2005.
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Jiffy Steamer
Key# Part # Part Description

3 0036 Middle Section of Rod Set (with Barrel Stud and Cap Screw)
4 1033 Bottom Section of Rod Set (with Nut Attached)

0037 Bottom Section of Rod Set (without nut)
0038 Additional Middle Section of Rod Set for Drapery Steamers
0043 Metal Threaded Cap Screw for Rod Set
0039 Metal Threaded Stud for Rod Sections

5 0253 Plastic Steam Head/Handle Replacement Kit
6 0251 Plastic Head/Handle Hose Attachment Complete

0280 Hose Per Foot (Black in Color)
7 1301 J-4000 Die Cast Aluminum Housing

0006 Hex Beauty Ring
8 0004 Round Beauty Ring
9 0049P Pressure Release Water Fill Cap

0053 Funnel
10 0054 Housing Handle with Two Screws
11 0199 Rotary Power Switch and Knob
12 0201 Replacement Knob Only for Rotary Power Switch
13 1310 Red Neon Pilot Light (120 VOLT)

1311 Red Neon Pilot Light (230 VOLT)
14 0133 Cord Set (14/3 gauge) with Strain Relief
15 0146C Cord Strain Relief
16 0050 Water Level Sight Gauge with Nuts and Washers

1353 Stainless Steel Boiler Tank Kit Complete (120 Volt/1500 Watts)
1354 Stainless Steel Boiler Tank Kit Complete (230 Volt/1500 Watts)
0074A Stainless Steel Boiler Tank with Sight Gauge (J-4)

17 0074C Stainless Steel Boiler Tank Only
18 1370 Stainless Steel Boiler Tank Lid with 2 Brass Fittings and 2 Beauty Rings
19 0071 Boiler Tank Screw Set (Set of 30)

0061 Boiler Tank Silicone Sealer (2.8 Fluid Ounces)
0062 Boiler Tank Silicone Sealer (10.1 Fluid Ounces)

20 0075 Boiler Tank Gasket
21 0063 “W” Bend Heating Element (120 Volt, 1500 Watt) with Hardware

0064 “W” Bend Heating Element (230 Volt, 1500 Watt) with Hardware
22 0203 Preheat Thermostat (L-170)
23 0204 Steam Thermostat (L-220)
24 0155 Internal Wire Set (Set of 5 Wires) for “W” Bend Element
25 0158 Fusible Link Wire with Insulated Cap and Clamp
26 1320 Bottom Plate with Four Casters
27 0017 Bottom Plate Screws (Set of 4)
28 0018 Bottom Plate Casters (Set of 4)

ACCESSORIES
1026 “I” Kit - 5.5ʼ Hose with Four Interchangeable Steam HeadAttachments
1027 “I” Kit - 7.5ʼ Hose with Four Interchangeable Steam HeadAttachments

29 1050 Jiffy Steamer Assembly Wrench
0259 Auto Hose Attachment with Dual Metal Heads
0257 Carpet Hose Attachment with 12” wide Metal Head
0252 7.5ʼ Drapery Hose Attachment with Plastic Steam Head
0255 7.5ʼ Drapery Hose Attachment with Metal Steam Head
0254 Metal Head / Wood Handle Hose Attachment Complete
0256 Metal Head / Wood Handle Only
0269 Replacement Wooden Handle (for Metal Steam Heads)
0262 Wig Hose Attachment
0274 Brass Hat Nozzle Attachment
1062 Steam Cleaning “B” Brush Hose Attachment
1063 Brush Only for the “B” Hose Attachment
0899 Liquid Cleaner - 3 Ten (10) Ounce Bottles per Package*

*Not Available for Export.
25

Jiffy® J-4000 Parts Diagram Key
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If you donʼt see the part you need, please contact us.



Jiffy® J-4000 Wiring Diagram

26

Caution:
Insure that the power cord is unplugged from the electrical
outlet before attempting to repair your Jiffy® Steamer.
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Jiffy® J-4000 Wiring Instructions

1. Positive black (1) (brown for 230 volt units) to A on switch.
2. Neutral white to (2) brown fuse wire (4) (blue for 230 volt units).
3. Green ground wire (3) to grounding mount on housing.
4. Brown fuse (4) wire to B on switch.
5. Blue wire (5) from top of preheat thermostat (L170) to #1 on

switch.
6. White wire (6) from left side of element to #4 on switch.
7. Red wire (7) from top of steam thermostat (L-220) to #2

on switch.
8. Long yellow wire (8) from bottom of preheat thermostat to right

side of element.
9. Short yellow wire (9) from right side of element to bottom of

steam (L-220) thermostat.
10. White wire (10) from light to left side of element.
11. Medium length yellow wire (11) from light to right side of

element.

Please note, the switch terminal numbers and the switch
terminal letters are marked on the actual switch.

J-
40
00

Questions?
When calling our technical support line

@ 1-800-525-4339
or e-mail us at

jsinfo@jiffysteamer.com
Please have your

model and serial number available.



Jiffy® J-1, J-2 and J-2000 Cleaning Instructions.
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The cleaning procedure below is recommended as a regular maintenance
measure to help your steamer maintain its maximum steaming performance.
This maintenance should be performed on a basis of every 3-6 months
depending on your water supply. In most cases, a steamer that is severely
clogged will require disassembly to properly clean and prolong the life span of
the unit. An authorized repair center or a Jiffy® Steamer service technician best
performs this disassembly.

1. Unplug your steamer from the wall outlet. Remove hose attachment at the
brass coupling using a wrench and remove water bottle from unit. Pour out
any remaining water from your unit.

2. If the hose attachment is blocked by sediment build-up, flush your hose
attachment by using a garden water hose. This should loosen and remove
any build-up that may have occurred within the hose itself.

3. To clean the internal parts of your steamer, use of the Jiffy® Liquid Cleaner
(10 ounce bottle) is recommended. This acid-based cleaner will remove
hard water deposits and sediment build-up. This
cleaner is not available for export.

4. Pour the cleaning solution into the water cup of
your steamer. This is the location on the steamer
base where you normally place the water
bottle or caddy. Allow the cleaning solution
to remain in the unit for 3 hours. DO
NOT STEAM THE SOLUTION IN
THE UNIT AS DAMAGE MAY
OCCUR.

5. Pour the cleaning solution out of the
steamer. Do this by tilting the steamer
back and forth and pouring the solution
out of the water cup area.

6. Rinse the unit thoroughly by flushing
with fresh water 3 times.

7. If discolored water or residue continues
to come from the unit, the above
procedure may need to be repeated.

8. Please call 1-800-525-4339 or 731-885-
6690 for further instructions or questions.
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Jiffy® J-4000 Cleaning Instructions
The cleaning procedure below is recommended as a regular maintenance
measure to help your steamer maintain its maximum steaming performance.
This maintenance should be performed on a basis of every 3-6 months
depending on your water supply. In most cases, a steamer that is severely
clogged will require disassembly to properly clean and prolong the life span of
the unit. An authorized repair center or a Jiffy® Steamer service technician best
performs this disassembly.

1. Remove hose attachment from unit at the brass coupling using a wrench.
Pour out any remaining water from your unit.

2. If the hose attachment is blocked by sediment build-up, use a water hose to
clean inside the hose. This should loosen and remove any build-up that may
have occurred within the hose itself.

3. To clean the internal parts of your steamer, use of the Jiffy® Liquid Cleaner
(10 ounce bottle) is recommended. This acid-based cleaner will remove hard
water deposits and sediment build-up. This cleaner is not available for
export.

4. Fill your steamer with 1 gallon of water and add the entire ten (10) ounce
bottle of Jiffy® Steamer Liquid Cleaner. Turn the steamer to PREHEAT and
allow water and solution to warm.

5. When the red pilot light goes off, indicating the end of the PREHEAT
cycle, turn the switch to OFF and unplug the steamer from the wall outlet.
Allow the water and cleaning solution to remain in the steamer for 3 hours.
DO NOT STEAM THE SOLUTION IN THE UNIT AS DAMAGE MAY
OCCUR.

6. Pour the cleaning solution out of the steamer. Do this by tipping the steamer
over and pouring the solution out of the brass fitting where your hose
attachment normally connects.

7. Rinse the unit thoroughly by flushing with fresh water 3 times.

8. If discolored water or residue continues to come from the unit, the above
procedure may need to be repeated.

9. Please call 1-800-525-4339 or 731-885-6690 for further instructions or
questions.



Clean and rinse your steamer regularly:
All steamers need to be cleaned and rinsed on occasion to remove mineral deposits.
We recommend our Jiffy® Steamer Liquid Cleaner for cleaning internal parts.

Never use additives:
Additives such as salt, vinegar, bleach, perfumes and dyes should never be added to
your steamer water. These substances will corrode or clog internal parts.

Never allow your steamer to run dry:
Running a steamer dry will cause internal damage to the heating element and wiring.

Never pour cold water into a hot steamer:
If by mistake your steamer has run dry of water, allow the unit to cool before adding
water. Cold water poured on top of a hot heating element may cause damage to the
element.

Steam in a vertical, upright position:
Do not use your steamer in a horizontal position like an iron. Steam in a vertical up
and down motion. This will allow the condensation in the hose to flow back into the
steamer.

Secure your hose nut tightly:
If your steamer has a hose attachment, use the onboard assembly wrench to insure the
brass nut is fastened tightly to the base of the steamer. Wrench is magnetized to the
bottom plate.

Never use an extension cord:
Extension cords should not be used on this product. Adding an extension cord may
create damage to the steamer’s power cord and internal wiring.

Do not pull steamer by the power cord:
Pulling the steamer by the power cord may cause the internal wiring to become loose.

Never use your foot to turn steamer ON/OFF:
Damage may occur to the power switch should you turn the unit off using excess
pressure with your foot.

Storing the steamer:
Before storing the steamer for an extended period (30 days or more), empty all water
from the unit. Water becomes stale with time and may clog internal parts.

Jiffy® Steamer Maintenance
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PATENTS
Jiffy® Steamer products and their components mentioned within this manual are covered
by some or all of the following U.S. patents: D421,165 / D423,156 / D426,924. The
design and configuration of the Model J-2 is a registered U.S. Trademark. Other
patents are pending.
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Other Jiffy® Steamer Accessories

Esteam® Converter & Adapter Plugs
Take your Esteam® worldwide and use it at 100% power.
Our converter contains a 25 amp triac semiconductor for
stable power output, large aluminum heat-sink to dissipate
heat and a UL listed, flame retarding, non-conductive
material used in the outer housing. Available for 120 volt
units only.

The Jiffy®

Steamboard
The Jiffy®

Steamboard provides
a convenient work
space for quickly
setting pleats and
creases. Ideal for
clothing retailers,
tailors and home use.
Attachments
enclosed with the
board allow you to
mount the unit to your baseboard (optional
for an additional charge), hang it over a door
or mount it directly
to the wall. Not for export.

Jiffy® Liquid Cleaner
Our unique liquid cleaner removes hard water deposits from your
Jiffy® Steamer. Easy to use, and it works on all Jiffy® models.
Use only Jiffy® Cleaner as other cleaners may damage internal
parts. Not available for export.



Jiffy® Steamer Head Configurations
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Optional Steam Head Configurations

Configuration #1

Standard Plastic
Steam Head
Available on the J-2®, J-2000®,
J-4000® and J-4000D® Model
steamers.

Metal Steam Head
with Wooden Handle
Available on the J-2M®, J-2000M®, J-
4000A®, J-4000DM® and
J-4000M® Model steamers.

Configuration #2

Carpet Installation
and Wallpaper
Removal Steam Head
Available on the J-4000C® Model
steamer.

Configuration #3

Wig Steam Head
Available on the J-2W®, J-2000W®

and J-4000W® Model steamers.

Configuration #5

Auto/Upholstery
Pipe Steam Head &
the Interchangeable
Metal Steam Head
Available on the J-4000A® Model
steamer.

Configuration #4
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Jiffy® Steamer Head and Plug Configurations
Configuration #6

Hat Steam Nozzle
Available on the J-1®, J-2000H®,
and J-4000H® Model steamers.

Configuration #7

Steam Cleaning
Brush Head
Available on the J-2B®, J-2000B®,
and J-4000B® Model steamers.

NEMA 1-15 120V
PLUG #1
Not available on the J-4000®

Series.

NEMA 5-15 120V
or 230V

PLUG #2
Not available on the ESTEAM® Series.

CEE-7 230V
PLUG #3

BS 546 230V
PLUG #4

BS 1363 230V
PLUG #5

ETSA S/86 230V
PLUG #6

SI 32 230V
PLUG #7

620-P 230V
PLUG #8

Jiffy® Steamer World Power Supply Configurations

Configuration #8
Jiffy® Steamer
“I” Kit with
Four Interchangable
Steam Head
Attachments

5.5ʼ - “I” Hose Available on all J-Series Units.
7.5ʼ - “I” Hose Only Available on J-4000 Series.



Jiffy® Steamer Troubleshooting

PROBLEM POSSIBLE CAUSE SOLUTION
Steamer works poorly or
cycles ON and OFF while
steaming.

On units purchased in
1986 and before, the red
indicator light illuminates
but the unit never heats
or steams.

The green indicator light
does not illuminate when
turned to ON position.

The steamer spits water
from the steam head.

Unit does not produce
steamwhen green
indicator light is on.

The unit has sediment build-up and needs a thorough
cleaning.

Possible thermostat trouble.

The fuse wire is bad.
The cordset is bad.
Wires may be disconnected.
The switch is bad.
The unit is not plugged in.
The outlet may be defective or inoperable.

The heating element may be bad.

The steam head may be cracked or damaged.

The unit has been overfilled (4 quarts maximum).

The rod set is not fully assembled (three sections for
most models and four sections for drapery steamers).

Check water level to make sure unit is not out of
water.

Heating element may be bad.

Wire may be disconnected.

Jiffy® Liquid Cleaner may solve the problem, but
manual cleaning is the best solution at this point.
The heating element must be disassembled and
cleaned out manually.

Check the unitʼs current flow and replace defective
part.

Try to plug the unit into another outlet.

Replace the heating element. This may be done
by you, an authorized repair center, or by a Jiffy®

Steamer Company technician.

Replace head once signs of excess wear are
apparent.

Make sure the hose is straight and that it has no
kinks which may trap condensation in the hose.

Turn unit off, allow cool down period and refill water
container.

Check unit with a voltage meter (if qualified).
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J-1 / J-2 / J-2000 Models

PROBLEM POSSIBLE CAUSE SOLUTION
Steamer works poorly or
cycles ON and OFF while
steaming.

The unit spits water from
steam cap.

The red indicator light
illuminates but the unit
never heats or steams.

The unit has sediment build-up and needs a thorough
cleaning.

Possible thermostat trouble.

The fuse wire, heating element or thermostat
may be bad.

The unit is being over-filled.

The unit needs to be cleaned out inside tank and cap.

User is tilting unit too far forward or backward during
usage.

Use Jiffy® Liquid Cleaner to clean off element. A
small brush may be needed to help scrub unit.

Replace thermostat on unit.

Replace fusible link wire, heating element or
thermostat in unit. This may be done by you, an
authorized repair center, or by a Jiffy® Steamer
Company technician.

For best results from your steamer, use Jiffy Liquid
Cleaner periodically to remove sediment deposits
from your water (every 3 to 4 months) depending
on how much the unit is used.

Do not over-fill unit above max water mark
indicated on side of unit.

Esteam®



PLEASE NOTE: Each of these items serve as a simple suggestion when
repairing your Jiffy® Steamer. To insure professional service, please send
your unit to the plant for authorized personnel to repair the steamer.
A user may experience decreased performance at higher altitudes.

PROBLEM POSSIBLE CAUSE SOLUTION

The red indicator light
remains ON for over 20
minutes, but no steam is
produced from the unit
at the STEAM setting.

The red indicator light
works on the PREHEAT
or STEAM setting, but
not on both.

The red indicator light
does not illuminate when
the switch is turned to
the PREHEAT or STEAM
setting.

The steamer spits
water from the steam
head.

The steamer leaks
water at the base of the
unit.

The heating element may be bad.

Thermostat may be bad.

Check water level.

The fuse wire is bad.

The cordset is bad.

Wires may be disconnected.

The switch is bad.

The unit is not plugged in.

Wires may be disconnected.

The switch is bad.

The L170 or L220 thermostat is bad.

The steam head has a crack or blemish.

Hard water sediment has built up in the head.

The unit has been overfilled (4 quarts maximum).

The rod set is not fully assembled (three sections for
most models and four sections for drapery steamers).

There may be a hole in the tank (most common with
older model units using aluminum tanks).

The brass coupling between the hose and unit may
be loose.

The silicone sealant or rubber gasket around the tank
assembly is leaking.

Replace the heating element and reseal the tank
assembly with high temperature silicone.
Replace thermostat.

Check the unitʼs current flow and replace defective
part.

Wiring needs to be checked by an authorized
repair center, or by a Jiffy® Steamer Company
technician.
Replace switch.
Replace thermostat.

Replace head once signs of excess wear are
apparent.
Never fill the steamer with more than 4 quarts.

Make sure the hose is straight and that it has no
kinks which may trap condensation in the hose.

The faulty tank must be replaced with a new
stainless steel tank. This involves replacing the
tank, lid, and housing. This task is best serviced by
a Jiffy® Steamer Company technician.

Tighten hose coupling with a wrench.

Reseal the tank and lid with a high heat silicone.
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J-4000 Model

Jiffy® Steamer Troubleshooting

Questions?
Call our technical support line

@ 1-800-525-4339 or 1-731-885-6690
or e-mail us at

jsinfo@jiffysteamer.com
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Furniture
Hat Manufacturers
Industrial Supply
Floral Applications
Hospitality Industry
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• Clothing
• Mass Channel
Steam Cleaning
Photography
Movie Production
Interior Designers
• Drapes
• Carpets
• Wallpaper
Cosmetics
• Beauty Salons
• Hair Replacement
Rental Stores
Supply Houses

Clothing
Steam Cleaning
Wallpaper
Drapes
Furniture
Wigs
Travel

Consumer

Commercial
Matrix Chart

INDEX
A = upholstery
B = steam brush
C = carpet
D = drapery
DM = metal steam

head for drapery
H = hat
I = interchangeable

steam head
M = metal steam

head with
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handle

W = wig

9" Aluminum
Bent Pipe

Attachment Head

6" Metal
Attachment Head

Brush
Attachment
(fits onto the 9"
Aluminum Bent

Pipe Attachment Head)

12" Carpet
Attachment Head

Hose with
Wooden Handle

and Brass
Connection Fitting

1

2
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4

5
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Jiffy® Steamer Matrix Chart
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Use this helpful matrix chart to help you find
the right Jiffy® Steamer for your needs!

J-2M J-2W J-2000 J-2000B J-2000I J-2000M Esteam® Steamboard
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• •
• • • • • •
• • • • • •
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Pipe Attachment Head)

12" Carpet
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5
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Use this helpful matrix chart to help you find
the right Jiffy® Steamer for your needs!
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Jiffy® Steamer Matrix Chart

Jiffy® Steamer Company, LLC Shipping Address: 4462 Ken-Tenn Highway • Union City, Tennessee 38261 or Mailing Address:38

J-4000 J-4000A J-4000B

Pro-Line Pro-Line Pro-Line

BEST

• BEST

• BEST

•
•

• •• •

BEST BEST BEST

BEST BEST BEST

BEST

BEST

Automotive
Furniture
Hat Manufacturers
Industrial Supply
Floral Applications
Hospitality Industry
Retail
• Clothing
• Mass Channel
Steam Cleaning
Photography
Movie Production
Interior Designers
• Drapes
• Carpets
• Wallpaper
Cosmetics
• Beauty Salons
• Hair Replacement
Rental Stores
Supply Houses

Clothing
Steam Cleaning
Wallpaper
Drapes
Furniture
Wigs
Travel

Consumer

Commercial
Matrix Chart

INDEX
A = upholstery
B = steam brush
C = carpet
D = drapery
DM = metal steam

head for drapery
H = hat
I = interchangeable

steam head
M = metal steam

head with
wooden
handle

W = wig



Use this helpful matrix chart to help you find
the right Jiffy® Steamer for your needs!

P.O. Box 869 • Union City, TN 38281-0869 • Phone: 1-731-885-6690 • Fax: 1-731-885-6692 • Made in the USA Since 1940

J-4000C J-4000D J-4000H J-4000I J-4000M J-4000W

Pro-Line Pro-Line Pro-Line Pro-Line Pro-Line Pro-Line

BEST
BEST

BEST
BEST BEST BEST BEST

BEST BEST
BEST BEST BEST BEST

• BEST
• BEST

BEST

• BEST BEST
BEST BEST

BEST •
BEST •
BEST •

BEST

• BEST

BEST BEST BEST BEST BEST BEST

BEST BEST BEST BEST BEST BEST

•
BEST

BEST BEST •
•
• BEST

9" Aluminum
Bent Pipe

Attachment Head

6" Metal
Attachment Head

Brush
Attachment
(fits onto the 9"
Aluminum Bent

Pipe Attachment Head)

12" Carpet
Attachment Head

Hose with
Wooden Handle

and Brass
Connection Fitting

1

2

3

4

5

I
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Worldwide Leader in
Steaming Equipment Since 1940

Jiffy® Steamer
PRODUCT

SPECIFICATIONS
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UL CSA, CE, TUV,
NOM, ANCE

UL CSA, CE, TUV,
NOM, ANCE

UL CSA, CE, TUV,
NOM, ANCE

UL CSA, CE, TUV,
NOM, ANCE

UL CSA, CE, TUV,
NOM, ANCE

UL CSA, CE, TUV,
NOM, ANCE
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Jiffy® Steamer Warranty

3 YEAR LIMITED PRODUCT WARRANTY
As the global leader of steaming equipment since 1940, we feel that our
warranty should properly stand behind every product we craft. The Jiffy®
Steamer is precision built, tested and inspected before leaving our factory
located in Union City, Tennessee. It is guaranteed against defects in material or
workmanship for three (3) years from date of purchase. Cords are excluded. If
any part proves to be defective, this product will be repaired free of charge. A
nominal handling fee does apply. This warranty shall not apply to any unit
which has been subject to misuse, neglect, negligence, accidents or has not
had routine cleaning maintenance. Such damage will be reconditioned at our
normal repair services rate. JIFFY® STEAMER COMPANY, LLC shall not be in
any manner responsible for any incidental, special or consequential damages.
All implied warranties including but not limited to implied warranties of fitness
and merchantability, are limited in duration to three (3) years from date of
original purchase. This warranty gives you specific legal rights, and you may
have other rights which vary from state to state. Some states do not allow the
exclusion limitations on how long an implied warranty lasts, so the above
limitations and exclusions may not apply to you. If your Jiffy® Steamer requires
service, ship it, with proof of purchase (include $19.90 for shipments in the
USA) to the address on page 42.

Return Policy
Jiffy® Steamer Company, LLC strives to manufacture the very best quality steamers available in the
world today. In the event you find that our products do not meet your needs, you may return the unit in
the original packaging materials, along with a copy of the purchase receipt to the following address:

Jiffy® Steamer Company, LLC • Attn: Returns Department
4462 Ken-Tenn Highway • Union City, Tennessee 38261 • USA
Phone: 1-731-885-6690 • Fax: 1-731-885-6692
Toll-Free: 1-800-525-4339 (In North America)

This return policy only applies to goods purchased directly from Jiffy® Steamer Company, LLC and
is independent of other dealer return policies. Please note that we shall issue 100% merchandise
credit if the unit is returned in new condition within 30 days of purchase. If the unit is returned in
new condition outside this 30 day window, but before the end of 12 months since the purchase
date, there shall be a 10% restocking fee assessed based on the invoice cost. Shipping charges
are non-refundable under either of the above circumstances. Jiffy® Steamer Company, LLC
reserves the right to refuse credit for discontinued products or steamers more than one (1) year
past the date of purchase. If you have further questions regarding this, or any other issue, please
do not hesitate to contact our customer service department at the above number. Thank you for
your interest in Jiffy® Steamer products.



Thank You
for purchasing the original Jiffy® Steamer!
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Jiffy® Steamer Contact Information
Contact Us
Jiffy® Steamer Company, LLC looks forward to serving your needs.
If you have questions regarding our products, please do not hesitate
to contact us.

Jiffy® Steamer Corporate Headquarters Information:
Shipping Address: Mailing Address:
4462 Ken-Tenn Highway P.O. Box 869
Union City, Tennessee 38261 Union City, Tennessee 38281
United States of America United States of America
Toll-Free: 1-800-525-4339 (In North America)
Voice: 1-731-885-6690
Fax: 1-731-885-6692
Email: jsinfo@jiffysteamer.com
Web: www.jiffysteamer.com

If Service is Required
PLEASE DO NOT RETURN THIS APPLIANCE TO THE
STORE WHERE IT WAS PURCHASED.
For information regarding product service, please call our Toll-Free
number noted above. Our customer service hours are from 7:30 AM –
4:00 PM, Central Time Zone, Monday through Friday. Please have your
model number, serial number, place of purchase, date of purchase and
description of the problem available. All products serviced by our factory
technicians carry a six (6) month warranty. Thank you and we look forward
to serving your needs.
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InformaciónparacontactaralosVaporizadoresJiffy®

Contáctenos Jiffy
®
SteamerCompany,LLCesperapoderservirasus

necesidades.Sitienepreguntasacercadenuestrosproductos,por
favornodudeenllamarnos.
InformaciónacercadelasOficinasCentralesdeJiffy

®
Steamer:

Direccióndeenvíos:Correo:
4462Ken-TennHighwayP.O.Box869
UnionCity,Tennessee38261UnionCity,Tennessee38281
EE.UU.EE.UU.
Líneagratuita:1-800-525-4339(enNorteamérica.)
CorreodeVoz:1-731-885-6690
Fax:1-731-885-6692
Correoelectrónico:jsinfo@jiffysteamer.com
PaginaWeb:www.jiffysteamer.com
SirequieredeServicio
PORFAVORNODEVUELVAELAPARATOA
LATIENDADONDELACOMPRÓ.

Parainformaciónacercadenuestroserviciodeproducto,porfavor
llamealalíneagratuitaindicadaarriba.Nuestrashorasdeservicio
sonde7:30AMa4:00PM,horariodelazonacentral.Porfavor
tengaalamanosunúmerodemodelo,númerodeserie,lugarde
compra,fechadecompraydescripcióndelproblema.Todoslos
productosrevisadospornuestrostécnicosdefábricacuentancon
unagarantíadeseis(6)meses.Graciasyesperamospoderservirle.

¡Gracias
poradquirirelvaporizadorJiffy

®
original!
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GarantíadeJiffy®Steamer

GARANTÍALIMITADADEPRODUCTOPOR3AÑOS
Comolídermundialenequiposdevaporizadodesde1940,sentimosquenuestra
garantíadeberíarespaldarapropiadamentecadaproductoquemanufacturamos.La
vaporizadoraJiffy®esfabricadaaprecisión,probadaeinspeccionadaantesdedejar
nuestrafábricaenUnionCity,Tennessee.Estágarantizadacontradefectosen
materialomanodeobraportres(3)años,desdelafechadecompra.Noincluye
cables.Sialgunapartepruebaestardefectuosa,elproductoseráreparadosincargo.
Aplicaunatarifanominalpormanejo.Estagarantíanoaplicaaningunaunidadque
hayasidoempleadamal,negligentemente,quehayasufridoaccidentes,oqueno
hayatenidomantenimientodelimpiezarutinario.Estedañoseráreparadoanuestra
tarifanormaldeservicio.JIFFY®STEAMERCOMPANY,LLCnoserádeninguna
maneraresponsablepordañosincidentales,especialesocolaterales.Todaslas
garantíasincluidas,másnolimitadasalasgarantíasimplícitasdeestadofísicoy
comercialización,estánlimitadasatres(3)añosdesdelafechaoriginaldecompra.
Estagarantíaleotorgaderechosespecíficos,ypuedetenerotrosderechosque
varíandeestadoaestado.Algunosestadosnopermitenlaslimitacionesdeexclusión
respectodecuántodebedurarunagarantíaimplícita,asíquelaslimitacionesarriba
mencionadasylasexclusionespuedennoaplicarleausted.SisuvaporizadoraJiffy®
requiereservicio,envíela,conunapruebadecompra(incluya$19.90paracargosde
envíoenlosEstadosUnidosdeAmérica)aladirecciónqueapareceenlapágina42.

Políticadedevolución
Jiffy®SteamerCompany,LLCseesfuerzaporfabricarlosvaporizadoresdemejorcalidadenelmundo.Enelcaso
dequenuestrosproductosnocumplanconsusnecesidades,ustedpuededevolverlaunidadensuempaque
originaljuntoconunacopiadelrecibodecompraalasiguientedirección:

Jiffy®SteamerCompany,LLC•Attn:ReturnsDepartment(DepartamentodeDevoluciones)
4462Ken-TennHighway•UnionCity,Tennessee38261•USA
Teléfono:1-731-885-6690•Fax:1-731-885-6692
Llamadagratuitaal:1-800-525-4339(EnNorteAmérica)

EstapolíticadegarantíasoloseaplicaalamercancíaadquiridadirectamentedeJiffy®SteamerCompany,LLCyes
independientedeotraspolíticasdedevolucióndedistribuidores.Porfavortengaencuentaquesidevuelvela
unidadencondicionesnuevasdentrodelos30díassiguientesasucompra,leotorgaremosuncréditoporel
100%delaunidad.Silaunidadsedevuelveencondicionesnuevasperofueradelperiodode30díaspero
antesdecumplirselos12mesesdelafechadecompra,secargaráunacuotadel10%delvalordelafacturapor
realmacenamiento.Loscargosdeenviónosonreembolsablesbajoningunadelascircunstanciasmencionadas
anteriormente.Jiffy®SteamerCompany,LLCsereservaelderechodenegarcréditosporproductosdescontinuados
oporvaporizadoresconfechasdecompramayoresaunaño.Sitienealgunadudaalrespecto,ocualquierotro
problema,porfavornodudeenllamaranuestrodepartamentodeservicioalclientealnúmeroindicadoarriba.
GraciasporsuinterésenlosproductosJiffy®Steamer.



Lídermundialen
equiposdevapordesde1940

ESPECIFICACIONES
DEPRODUCTO
VaporizadoresJiffy

®
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¿Comentarios?¿Preguntas?
LlamealalíneadeasistenciadeJiffy

®
SteamerCompany

al1-800-525-4339



¡Utiliceestatabladeaplicacionesparaayudarleaencontrarelvaporizador
Jiffy®adecuadoparasusnecesidades!

P.O.Box869-UnionCity,TN38281-0869-Tel_fono:1-731-885-6690-Fax:1-731-885-6692-HechoenlosEE.UU.desde1940

J-4000CJ-4000DJ-4000HJ-4000IJ-4000MJ-4000W

LíneaProfesíonalLíneaProfesíonalLíneaProfesíonalLíneaProfesíonalLíneaProfesíonalLíneaProfesíonal

MEJOR
MEJOR

MEJOR
MEJORMEJORMEJORMEJOR

MEJORMEJOR
MEJORMEJORMEJORMEJOR

•MEJOR
•MEJOR

MEJOR

•MEJORMEJOR
MEJORMEJOR

MEJOR• MEJOR• MEJOR•
MEJOR

•MEJOR

MEJORMEJORMEJORMEJORMEJORMEJOR

MEJORMEJORMEJORMEJORMEJORMEJOR

• MEJOR
MEJORMEJOR•

•
•MEJOR

I

Disponibleconboquillade
vapormetálica(J-4000DM)

Conmanguerade7.5pies(2,29
metros)yjuegodetubosmáslargo
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TabladeaplicacionesdelosvaporizadoresJiffy®

Jiffy®SteamerCompany,LLCDireccióndeenvíos:4462Ken-TennHighway-UnionCity,Tennessee38261oescríbanosa 38

J-4000J-4000AJ-4000B

LíneaProfesíonalLíneaProfesíonalLíneaProfesíonal

MEJOR

•MEJOR

•MEJOR

•
•

•• ••

MEJORMEJORMEJOR

MEJORMEJORMEJOR

MEJOR

MEJOR

Automotriz
Muebles
Fabricantesdesombreros
Insumosindustriales
Aplicacionesdefloristería
Industriadehospitalidad
Comercioalpormenor
-Ropa
-Canalesenmasa
Limpiezaavapor
Fotografía
Produccióndepelículas
Diseñadoresdeinteriores
-Cortinas
-Alfombras
-Papeltapiz
Cosméticos
-Salonesdebelleza
-Reemplazodecabello
Tiendasdealquileres
Casasdeabastecimiento

Ropa
Limpiezaavapor
Papeltapiz
Cortinas
Muebles
Pelucas
Viajes

Consumidor

Comercial

ÍNDICE
A=tapicería
B=cepillodevapor
C=alfombra
D=cortinas
DM=boquilladevapor
metálicaparacortinas
H=sombrero
I=boquilladevapor
intercambiable
M=boquilladevapor
metálicaconmango
demadera
W=peluca

Conmanguerade7.5pies(2,29
metros)yjuegodetubosmáslargo

Tablade
aplicaciones



J-2MJ-2WJ-2000J-2000BJ-2000IJ-2000MEsteam
®

Steamboard

•
••••
•••••
•••••••
••••••
•••••
•••••

••
••••••
••••••

•
••

••••••••
••••••••

MEJOR••MEJOR••
••

••••
••• MEJOR•MEJOR

MwB
I

Usethishelpfulmatrixcharttohelpyoufind
therightJiffy®Steamerforyourneeds!

P

yp

P.O.Box869-UnionCity,TN38281-0869-Tel_fono:1-731-885-6690-Fax:1-731-885-6692-HechoenlosEE.UU.desde194037

¡Utiliceestatabladeaplicacionesparaayudarleaencontrarelvaporizador
Jiffy®adecuadoparasusnecesidades!
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J-1J-2J-2BJ-2I

•
••

•
••
••
••
••
••

••
••
••

•
••••
••••

••
••

••
•••

Automotriz
Muebles
Fabricantesdesombreros
Insumosindustriales
Aplicacionesdefloristería
Industriadehospitalidad
Comercioalpormenor
-Ropa
-Canalesenmasa
Limpiezaavapor
Fotografía
Produccióndepelículas
Diseñadoresdeinteriores
-Cortinas
-Alfombras
-Papeltapiz
Cosméticos
-Salonesdebelleza
-Reemplazodecabello
Tiendasdealquileres
Casasdeabastecimiento

Ropa
Limpiezaavapor
Papeltapiz
cortinas
Muebles
Pelucas
Viajes

Consumidor

Comercial

Tablade
aplicaciones

I

ÍNDICE
A=tapicería
B=cepillodevapor
C=alfombra
D=cortinas
DM=boquilladevapor
metálicaparacortinas
H=sombrero
I=boquilladevapor
intercambiable
M=boquilladevapor
metálicaconmango
demadera
W=peluca

Jiffy®SteamerCompany,LLCDireccióndeenvíos:4462Ken-TennHighway-UnionCity,Tennessee38261oescríbanosa 36

TabladeaplicacionesdelosvaporizadoresJiffy®



NOTEPORFAVOR:Cadaunodeestospuntossirvecomounasimplesugerenciacuando
reparesuVaporizadorJiffy®.Paraasegurarunservicioprofesional,porfavorenvíelaunidad
alaplantaparaqueelpersonalautorizadopuedarepararelvaporizador.Agrandesalturas,el
usuariopuedeexperimentarunadisminuciónenelrendimiento.

PROBLEMAPOSIBLECAUSASOLUCIÓN

Laluzindicadorarojafunciona
yaseaenlaposiciónde
precalentamiento(PREHEAT)
odevapor(STEAM)perono
enambas.

Laluzindicadorarojano
seiluminacuandoel
interruptorsecolocaen
laposiciónde
precalentamiento
(PREHEAT)odevapor
(STEAM).

Elvaporizadorsalpica
aguadesdelaboquilla
devapor.

Elvaporizadorestá
goteandoaguaporla
basedelaunidad.

Elelementodecalentamientopuedeestardañado.

Eltermostatopuedeestardañado.

Reviseelniveldelagua

Elhilodefusibleestádañado.

Elcableyconectorestádañado.

Puedehabercablesdesconectados.

Elinterruptorestádañado.

Launidadnoestáconectada.

Puedehabercablesdesconectados.

Elinterruptorestádañado.

EltermostatoL170oL220estádañado.

Laboquillatieneundefectooestárajada.
Sehanacumuladosedimentosdeaguaenlaboquilla.
Launidadsellenódemas(4cuartosdegalón(3,79
litros)máximo).
Eljuegodetubosnoestátotalmenteensamblado(tres
seccionesenlamayoríademodelosycuatroen
vaporizadoresparacortinas).

Puedehaberunagujeroeneltanque(mas
comúnmenteenmodelosantiguosqueusantanques
dealuminio).

Elacopladordebroncequevaentrelamanguerayla
unidadpuedeestarflojo.

Elselladordesiliconaoelempaquedecauchoque
vaalrededordeltanquetieneunafuga.

Cambieelelementodecalentamientoyvuelvaa
sellarelensambledeltanqueconsilicona
resistenteaaltastemperaturas.

Cambieeltermostato.

Reviseelflujodecorrientedelaunidadycambie
lapartedefectuosa.

Elcableadodebeserrevisadoporuncentrodereparación
autorizadooporuntécnicodelacompañíaJiffy®Steamer.
Cambieelinterruptor.
Cambieeltermostato.

Cambielaboquillaunavezqueempieceanotar
signosdedesgaste.

Nuncalleneelvaporizadorconmásde4cuartos
degalón(3,79litros).

Asegurasequelamangueraestáderechayno
tengaseccionestorcidasquepuedanatrapar
condensaciónenlamanguera.

Eltanquedefectuosodebecambiarseporun
tanquedeaceroinoxidablenuevo.Estoimplica
cambiareltanque,latapaylacubierta.Estalabor
esmejorquelarealiceuntécnicodelaCompañía
Jiffy®Steamer.

Aprietelaconexióndelamangueraconunallave.

Vuelvaasellareltanqueylatapaconsilicona
resistenteaaltastemperaturas.
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ModeloJ-4000

SolucióndeproblemasdelosvaporizadoresJiffy®

¿Preguntas?
LlameaNuestraLíneadeSoporteTécnico

Al1-800-525-4339oal1-731-885-6690
Obienenvíenosuncorreoelectrónicoa

jsinfo@jiffysteamer.com

Laluzindicadorarojadel
vaporizadorpermaneceiluminada
pormásde20minutos,perola
unidadnoproducevaporcuandoel
interruptorsecolocaenlaposición
devapor(STEAM).



SolucióndeproblemasdelosvaporizadoresJiffy®

PROBLEMAPOSIBLECAUSASOLUCIÓN

Elvaporizadorno
funcionabienose
ENCIENDEyseAPAGA
cuandoestátrabajando

Enunidadesadquiridas
en1986oantes,laluz
indicadorarojaseilumina
perolaunidadnuncase
calientanisacavapor.

Laluzindicadoraverde
noseiluminacuandose
colocaenlaposiciónde
encendido(ON)

Elvaporizadorsalpica
aguadesdelaboquilla
devapor.

Launidadnosacavapor
cuandolaluzindicadora
verdeestáencendida

Launidadpresentaacumulacióndesedimentosy
necesitaunalimpiezacompleta

Puedeteneralgúnproblemaeltermostato

Elhilodefusibleestádañado.
Elcableyconectorestádañado.
Loscablespuedenestardesconectados.
Elinterruptorestádañado.
Launidadnoestáconectadaaunatomadecorriente.
Latomadecorrientepuedeestardefectuosaoinoperable.

Elelementodecalentamientopuedeestardañado.

Laboquillapuedeestarrajadaodañada.

Launidadsellenodemas(4cuartosdegalón(3,79
litros)máximo)

Eljuegodetubosnoestátotalmenteensamblado
(tresseccionesenlamayoríademodelosycuatroen
vaporizadoresparacortinas)

Reviseelniveldeaguaparaasegurarsequela
unidadnosehayaquedadosinagua.

Elelementodecalentamientopuedeestardañado.

Algúncablepuedeestardesconectado

ElLimpiadorlíquidoJiffy®podríasolucionarelproblema,
perounalimpiezamanualeslamejorsoluciónaestas
alturas.Sedebedesarmarelelementodecalentamiento
paralimpiarlomanualmente.

Reviseelflujodecorrientedelaunidadycambie
lapartedefectuosa.

Tratedeconectarlaunidadaotratomade
corriente.

Cambieelelementodecalentamiento.Estolo
puedehacerustedmismo,uncentrode
reparaciónautorizadoobienuntécnicodela
compañíaJiffy®Steamer.

Cambielaboquillaunavezqueempieceanotar
signosdedesgaste.

Asegúresequelamangueraestederechayno
tengaseccionestorcidasquepuedanatrapar
condensaciónenlamanguera.

Apaguelaunidad,dejequeseenfriéporunratoy
vuelvaallenarelrecipientedeagua.

Reviselaunidadconunmedidordevoltaje(si
estácalificado).
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ModelosJ-1/J-2/J-2000

PROBLEMAPOSIBLECAUSASOLUCIÓN

Elvaporizadorno
funcionabienose
ENCIENDEyseAPAGA
cuandoestátrabajando

Launidadsalpicaagua
desdelatapadevapor

Laluzindicadorarojase
iluminaperolaunidad
nuncasecalientanisaca
vapor

Launidadtieneacumulacióndesedimentosy
necesitaunalimpiezacompleta.

Puedeteneralgúnproblemaeltermostato.

Esposiblequeestédañadoelhilofusible,el
elementodecalentamientooeltermostato.

Launidadestádemasiadollena.
Launidaddebelimpiarsepordentroeltanqueylatapa.

Eloperarlaunidadlaestáladeandodemasiadohacia
adelanteohaciaatrás

UseelLimpiadorlíquidoJiffy®paralimpiarel
elemento.Puedeserquenecesiteusaruncepillo
pequeñopararestregarlaunidad.
Cambieeltermostatodelaunidad
Cambieelhilodelfusibledeenlaceócambieel
elementodelaunidad.Estolopuedehacerusted
mismo,uncentrodereparaciónautorizadooun
técnicodelacompañíaJiffy®Steamer.

Paraquesuvaporizadordélosmejores
resultados,utiliceperiódicamenteelLimpiador
líquidoJiffy®pararetirarlosdepósitosde
sedimentosdeagua(cada3o4meses)
dependiendodelusodesuvaporizador.
Nollenelaunidadporencimadelamarcade
máximoindicadaenelladodelaunidad.

Esteam®
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ConfiguracionesdecableseléctricosyboquilladevaporparalosvaporizadoresJiffy®

Configuración#6
Boquilladevapor
parasombreros
Disponibleenlosvaporizadores
modelosJ-1®,J-2000H®

yJ-4000H®.

Configuración#7
Boquilladecepillo
paralimpiaravapor
Disponibleenlosvaporizadores
modelosJ-2B®,J-2000B®

yJ-4000B®.

NEMA1-15120V
ENCHUFE#1 Noestádisponibleparala
serieJ-4000®

NEMA5-15120V
o230VENCHUFE#2 Noestádisponibleparalaserie
ESTEAM®

CEE-7230V
ENCHUFE#3

BS546230V
ENCHUFE#4

BS1363230V
ENCHUFE#5

ETSAS/86230V
ENCHUFE#6

SI32230V
ENCHUFE#7

620-P230V
ENCHUFE#8

ConfiguracionesdesuministroseléctricosdelmundoparalosvaporizadoresJiffy®

Configuración#8
Juego“I”para
vaporizadores
Jiffy®concuatro
aditamentospara
laboquilla
devapor
Manguera“I”de5.5ʼ(13,97centímetros)
disponibleentodaslasunidadesdelaserieJ.
Manguera“I”de7.5ʼ(19,05centímetros)
disponibleúnicamenteenlaserieJ-4000

Aditamentodecepillo
(seadaptaaladitamento
detubodobladode9”
(22,86centímetros)

Aditamentodemetal
de6”

(15,24centímetros)

Aditamentopara
alfombrade12”(30,48

centímetros)

Aditamentodetubode
aluminiodobladoparala
boquilladevaporde9

pulgadas(22,86
centímetros)

Mangueraconmangode
maderayaccesoriode
conexióndebronce

21/2”(6,35
centímetros)



ConfiguracionesdelasboquillasdevaporparalosvaporizadoresJiffy®
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Configuracionesopcionalesdelasboquillasparaaplicarvapor

Configuración#1

Boquilladevapor
estándardeplástico
Disponibleenlos
vaporizadores
modelosJ-2®,J-2000®,
J-4000®yJ-4000D®.

Boquilladevaporde
metalconmangodemadera
Disponibleenlosvaporizadores
modelosJ-2M®,J-2000M®,
J-4000A®,J-4000DM®,
yJ-4000M®.

Configuración#2

Boquilladevapor
parainstalaralfombrasy
retirarpapeltapiz
Disponibleenelvaporizador
modeloJ-4000C®.

Configuración#3

Boquilladevapor
parapelucas
Disponibleenlosvaporizadores
modelosJ-2W®,J-2000W®

yJ-4000W®.

Configuración#5

Boquilladetuboy
boquillademetal
Intercambiablepara
automóviles/tapicería
Disponibleenlosvaporizadores
modeloJ-4000A®.

Configuración#4

9”(12,70
centímetros)

9”(22,86
centímetros)

6”(15,24
centímetros)

12”(30,48
centímetros)

6”(15,24
centímetros)

6”(15,24
centímetros)



Patentes
LosproductosycomponentesdelosvaporizadoresJiffy

®
mencionadosenestemanualestán

cubiertosporalgunasotodaslassiguientespatentesdelosEE.UU.:D421,165/D423,156/
D426,924.EldiseñoylaconfiguracióndelModeloJ-2esunamarcaregistradaenlosEE.UU.
Lasdemáspatentesestánentrámite.
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OtrosaccesoriosparalosvaporizadoresJiffy®

Convertidoresyadaptadoresdeenchufes
paraESTEAM®

LlevesuESTEAM
®
portodoelmundoyúseloal100%.Nuestro

convertidortieneunsemiconductortriacde25amperiosparauna
potenciadesalidaestable,undisipadordecalorgrandede
aluminioconcódigoUL,unacubiertaexteriordematerialno
conductoreignífugo.Disponiblepara120voltios.

TablaJiffy®para
aplicarvapor
Latabladeaplicación
Jiffy

®
proporcionaun

espaciodetrabajo
convenientepara
acomodarrápidamente
losplieguesydobleces.
Esidealparatiendasde
ropa,sastreríasypara
usoenelhogar.Los
aditamentosincluidos
conlatablalepermiten
montarlaenelrodapié(opcionalconcargo
adicional),colgarlaenlapuertaomontarla
directamenteenlapared.Noestádisponiblepara
exportación.

LimpiadorlíquidoJiffy®

Nuestroexclusivolíquidoeliminalosdepósitosdeaguaduraenel
vaporizadorJiffy

®
.Esfácildeusaryfuncionaentodoslosmodelosde

vaporizadoresJiffy
®
.UtiliceúnicamenteelLimpiadorJiffy

®
yaqueotros

limpiadorespodríandañarlaspartesinternas.Noestádisponiblepara
exportación.



Limpieyenjuagueelvaporizadorconfrecuencia
Todoslosvaporizadoresdebenlimpiarseyenjuagarsedevezencuando
pararetirarlosdepósitosdeminerales.Paralimpiarlaspartesinternas
recomendamosnuestroLimpiadorlíquidoJiffy®.
Nuncautiliceaditivos:
Nuncaagregueaditivosalaguadelvaporizadortalescomosal,vinagre,lejía,
perfumesytintes.Estassustanciascorroenotapanlaspartesinternas.
Nuncapermitaquesequedesinaguaelvaporizador:
Usarelapartosinaguaprovocadañosenelelementodecalentamientoyen
elcableado.
Nuncaviertaaguafríaenunvaporizadorcaliente
Siporerrorsuvaporizadorsehaquedadosinagua,dejeenfriarlaunidad
antesdeagregarleagua.Cuandosevierteaguafríasobreunelementode
calentamientoyacaliente,podríacausardañosalelemento.
Apliqueelvaporenposiciónvertical:
Nouseelvaporizadorenposiciónhorizontalcomosifueraunaplancha.
Apliquevaporconmovimientosverticalesdearribahaciaabajo.Esto
permitiráquelacondensacióndentrodelamanguerafluyaderegresoal
vaporizador.
Sujetelatuercadelamanguerafirmemente:
Sielvaporizadortieneunaditamentodemanguera,utilicelallavedetuercas
quevieneconelaparatoparaasegurarquelatuercadebronceenlabase
delvaporizadorestábienapretada.Lallaveestámagnetizadayseencuentra
enlatapainferior.
Nuncautiliceunalargador:
Nosedebenutilizaralargadoresconesteproducto.Elusodeunalargador
puedeprovocardañosalcabledeenergíadelvaporizadoryaloscables
internos.
Nohaleelvaporizadorconelcable:
Halarelvaporizadorconelcabledecorrientepuedeaflojarloscables
internos.
NuncausesupieparaENCENDER/APAGARelvaporizador:
Elinterruptordecorrientepodríadañarseporelexcesodepresiónalapagar
launidadconelpie.
AlmacenamientodelVaporizador:
Antesdeguardarelvaporizadorduranteperiodosprolongados(30díaso
más),saquetodaelaguadelaunidad.Elaguasehaceranciaconeltiempo
ypuedetaparlaspartesinternas.

MantenimientodelvaporizadorJiffy®
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Serecomiendarealizarelsiguienteprocedimientodelimpiezacomomedidade
mantenimientoparaayudaraquesuvaporizadormantengasumáximorendimiento.El
mantenimientosedeberealizarcada3a6meses,dependiendodeltipodeaguaque
utilice.Enlamayoríadeloscasos,unaunidadseriamenteobstruidasedebedesarmar
paralimpiarseadecuadamenteyprolongarasísuvidaútil.Estalaboresmejorquela
realicenloscentrosdereparaciónautorizadosylostécnicosdeservicioparalos
vaporizadoresJiffy

®
.

1.Retirelamangueraenelacopledebronceconunallaveyretirelabotelladeaguade
launidad.Viertaelaguaquehayaquedadodentrodeella.

2.Sieladitamentodelamangueraseencuentrabloqueadaporlaacumulaciónde
sedimentos,useunamangueraparalimpiarla.Estodeberáderetirarlamayoríade
losdepósitosdentrodelamanguera.

3.Paralimpiarlaspartesinternasdelvaporizador,serecomiendausarellimpiador
líquidoJiffy

®
(botellade10onzas(2,96decilitros)).Estelimpiadorabasedeácido

retirarálaacumulacióndesedimentoylosdepósitosdeaguadura.Estelimpiador
noestádisponibleparaexportación.

4.Lleneelvaporizadorconungalón(3,79litros)deaguayagreguetodalabotelladel
LimpiadorlíquidodeJiffy

®
dediez(10)onzas(2,96decilitros).Coloqueel

interruptorenlaposicióndeprecalentar(PREHEAT)ydejequesecalienteelaguay
lasolución.

5.Cuandoseapaguelaluzdepilotorojaseapague,indicandoelfinaldelciclode
precalentamiento,coloqueelinterruptorenlaposicióndeapagado(OFF)y
desconecteelvaporizadordelatomadecorriente.Dejeelaguaylasoluciónde
limpiezadentrodelvaporizadordurante3horas.NOPRODUZCAVAPORCON
LASOLUCIÓNDENTRODELAUNIDADYAQUEESTOPUEDE
OCASIONARDAÑOS.

6.Retirelasolucióndelimpiezadelvaporizadorinclinándoloysacandolasolución
porelaccesoriodebroncedondenormalmenteseconectaeladitamentodela
manguera.

7.Enjuaguelaunidadllenándolaconagualimpiatresvecesdejandoquesalgaelagua.

8.Sisiguesaliendoaguadescoloridaoresiduosdelaunidad,esposiblequesetenga
querepetirelprocedimiento#7.

9.Porfavorllameal1-800-525-4339oal731-885-6690sitienealgunapreguntaopara
másinstrucciones.

InstruccionesdelimpiezaparalosvaporizadoresJiffy®modeloJ-4000



InstruccionesdelimpiezaparalosvaporizadoresJiffy®modelosJ-1,J-2yJ-2000
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Serecomiendarealizarelsiguienteprocedimientodelimpiezacomomedidade
mantenimientoparaayudaraquesuvaporizadormantengasumáximorendimiento.El
mantenimientosedeberealizarcada3a6meses,dependiendodeltipodeaguaque
utilice.Enlamayoríadeloscasos,unaunidadseriamenteobstruidasedebedesarmar
paralimpiarseadecuadamenteyprolongarasísuvidaútil.Estalaboresmejorquela
realicenloscentrosdereparaciónautorizadosylostécnicosdeservicioparalos
vaporizadoresJiffy

®
.

1.Desconecteelvaporizadordelatomadecorriente.Retirelamangueraenelacople
debronceconunallaveyretirelabotelladeaguadelaunidad.Viertaelaguaque
hayaquedadodentrodeella.

2.Sieladitamentodelamangueraseencuentrabloqueadaporlaacumulaciónde
sedimentos,useunamangueraparalimpiarla.Estodeberáderetirarlamayoríade
losdepósitosdentrodelamanguera.

3.Paralimpiarlaspartesinternasdelvaporizador,serecomiendausarellimpiador
líquidoJiffy

®
(botellade10onzas(2,96decilitros).Estelimpiadorabasedeácido

retirarálaacumulacióndesedimentoylosdepósitosdeagua
dura.Estelimpiadornoestádisponibleparaexportación.

4.Viertalasolucióndelimpiezaenlavasijadeaguadel
vaporizador.Esteesellugarenlabasedel
vaporizadordondenormalmentesecolocala
botellaoeltanquedeagua.Dejelasoluciónde
limpiezadentrodelaunidaddurante3horas.
NOPRODUZCAVAPORCONLA
SOLUCIÓNDENTRODELAUNIDADYA
QUEESTOPUEDEOCASIONARDAÑOS.

5.Retirelasolucióndelimpiezadelvaporizador
inclinándolodeunladoaotrosacandola
solucióndeláreadelavasijadeagua.

6.Enjuaguelavasijallenándolaconagualimpia
tresvecesdejandoquesalgaelaguadeláreade
lavasija.

7.Sisiguesaliendoaguadescoloridaoresiduos
delaunidad,esposiblequesetengaquerepetir
elprocedimiento#6.

8.Porfavorllameal1-800-525-4339oal731-
885-6690sitienealgunapreguntaoparamás
instrucciones.
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InstruccionesdecableadoparalosvaporizadoresJiffy®modeloJ-4000

1.Elcablenegropositivo(1)(caféparalasunidadesde230voltios)se
conectaenlaletra“A”delinterruptor.

2.Elcableblanconeutro(2)seconectaalhilofusiblecafé(4)(azulpara
lasunidadesde230voltios).

3.Elcabledetierra(3)seconectaenelsoportedetierraenlacubiertadel
vaporizador.

4.Elhilofusiblecafé(4)seconectaenlaletra“B”delinterruptor.
5.Elcableazul(5)enlapartesuperiordeltermostatodeprecalentamiento

(L170)seconectaal#1delinterruptor.
6.Elcableblanco(6)delladoizquierdodelaunidadseconectaal#4del

interruptor.
7.Elcablerojo(7)delapartesuperiordeltermostatodevapor(L-220)se

conectaal#2delinterruptor.
8.Elcableamarillolargo(8)delaparteinferiordeltermostatode

precalentamientoseconectaalladoderechodelaunidad.
9.Elcableamarillocorto(9)delladoderechodelaunidadseconectaala

parteinferiordeltermostatodevapor(L-220)
10.Elcableblanco(10)seconectadelaluzalladoizquierdodelaunidad.
11.Elcableamarillomediano(11)seconectadelaluzalladoderechodela

unidad.

Porfavorfíjesequelosnúmerosyletrasdelosbornesdel
interruptorestánmarcadosenelinterruptorensi.

J-4000

¿Preguntas?
Cuandollameanuestralíneadesoportetécnico

al1-800-525-4339
onosenvíeuncorreoelectrónicoa

jsinfo@jiffysteamer.com,
porfavortengaamano

elmodeloyelnúmerodeserie



Diagramadeconexioneseléctricasparalos
vaporizadoresJiffy®modeloJ-4000
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Precaución:
Asegúresequeelcabledecorrienteestédesconectadodela
tomadecorrienteantesdeintentarrepararsuvaporizador
Jiffy

®
.



#derepuestodel
Código#vaporizadorJiffyDescripcióndelrepuesto

30036Secciónmediadeljuegodetubos(conpernoytornillodecabeza)
41033Seccióninferiordeljuegodetubos(contuerca)

0037Seccióninferiordeljuegodetubos(sintuerca)
0038Secciónmediaadicionaldeljuegodetubosparavaporizadoresdecortinas
0043Tornillodecabezademetalparaeljuegodetubos
0039Pernodemetalroscadoparalasseccionesdeltubo

50253Juegoderepuestodelmango/boquilladevapordeplástico
60251Mango/boquilladevapordeplásticoconaditamentodemangueracompleto

0280Mangueraporpies(Colornegro)
71301CubiertaJ-4000deAluminioFundido

0006Arandelahexagonal
80004Arandeladeprotección
90049PTapaliberadoradepresióndeagua

0053Embudo
100054Mangodelacubiertacondostornillos
110199Interruptorgiratorioyperilla
120201Perilladerepuestoúnicamenteparainterruptorgiratorio
131310Luzpilotodeneóncolorrojo(120Voltios)

1311Luzpilotodeneóncolorrojo(230Voltios)
140133Cableyconector(calibre14/3)conprotector
150146CProtectorcontratironesparaelcable
160050Medidorvisualdeaguacontuercasyarandelas

1353Juegocompletodetanquedecalentamientoenaceroinoxidable(120Voltios/1500vatios)
1354JuegocompletodetanquedecalentamientoenaceroInoxidable(230Voltios/1500vatios)
0074ATanquedecalentamientoenaceroinoxidableconmedidorvisual(J-4)

170074CÚnicamenteeltanquedecalentamientoenaceroinoxidable.
181370Tapadeltanquedecalentamientocon2acopladoresdebroncey2arandelas
190071Juegodetornillosparaeltanquedecalentamiento(juegode30)

0061SelladordesiliconaparatanquedeCalentamiento(2,8onzas(0,83decilitros)líquidas)
0062SelladordesiliconaparatanquedeCalentamiento(10,1onzas(2,99decilitros)líquidas)

200075Empaquedeltanquedecalentamiento
210063Elementodecalentamientocondoblado“W”

(120voltios,1500vatios)concomponentes
0064Elementodecalentamientocondoblado“W”

(230voltios,1500vatios)concomponentes
220203Termostatodeprecalentamiento(L-170)
230204Termostatodevapor(L-220)
240155Juegodecablesinternos(juegode5cables)paraelelemento

decalentamientocondoblado“W”
250158Hilodelfusibledeenlacecontapaaisladaysujetador
261320Tapainferiorconruedas
270017Tornillosparalatapainferior(4tornillosentotal)
280018Ruedasparalatapainferior(juegode4)

ACCESORIOS
1026Juego“I”-Manguerade5,5'(1,68metros)concuatroaditamentos

intercambiablesparalaboquilladevapor
1027Juego“I”-Manguerade7,5'(2,29metros)concuatroaditamentos

intercambiablesparalaboquilladevapor
291050LlavedeensambleparavaporizadoresJiffy

0259Aditamentodemangueraparaautomóvilesconboquillasmetálicas
0257Aditamentodemangueraparaalfombrasconboquillametálica

de12”(30,48centímetros)
0252Aditamentodemangueraparacortinasde7,5'(2,29metros)conboquillaplástica
0255Aditamentodemangueraparacortinasde7,5'(2,29metros)conboquillametálica
0254Boquillametálica/Mangodemaderaconaditamentodemangueracompleto
0256Boquillametálica/Mangodemaderaúnicamente
0269Mangodemaderaderepuesto(paraboquillasmetálicas)
0262Aditamentodemangueraparapelucas
0274Aditamentodelaboquilladebronceparasombreros
1062Aditamentodemangueradelcepillo“B”paralimpiaravapor
1063Únicamenteelcepilloparaeladitamentodemanguera"B"
0899Limpiadorlíquido-3Botellasdediez10onzas(2,96decilitros)porpaquete*

*Noestádisponibleparaexportación
25

ListadoderepuestosdelosvaporízadoresJiffy®J-4000

J-4000

Sinoencuentraelrepuestoquenecesita,porfavorcomuníqueseconnosotros.



EncasoqueustedllegaraanecesitarrepuestosparasuvaporizadorJiffy
®
,lospuede

pedirporseparado.Guíeseporesteprácticodiagramaylistadoderepuestospara
identificarcualquierpartequepudieranecesitar.Porfavorindiqueelmodeloyelnúmero
deseriecuandohagasupedido.
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#derepuestodel
Código#vaporizadorJiffyDescripcióndelrepuesto

11030Juegodetubosytuercacompletoincluyendoclavosdemetal
1034Juegodetubosytuercacompletoparalosvaporizadoresdecortinas

20035Seccióndeganchodeljuegodetubos

DiagramadepartesdelosvaporizadoresJiffy®J-4000
*Paramodelosfabricadosdespuésdemarzode2005.
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1.Conectelamanguerafirmementeusandolallavedemontaje
magnéticalocalizadaenlatapainferiordelaparato(figura
#1).Ensambleymonteeltuboparacolgarlamanguera(figura#2).
Paralosmodelosdeserie“H”,nohabráningúnaccesoriode
mangueranituboparaconectar.

2.Usandoelembudoquevieneconelaparato,añadacomomáximo,
cuatrocuartosdegalón(3,79litros)deaguatibia(delallaveo
destilada;elaguafríatardamásenprecalentar).Nollenedemás.
Latapanegratieneundispositivoqueliberalapresióndelvapor,y
estádiseñadoparautilizarseencasodequeseincrementelapresión
eneltanquedeagua.Siustedempiezaaveroescucharvapor
escapardelatapa,chequesilamangueratienealgunacurvaorizo
enella.Estirelamanguera.Sielescapedevapornocesa,porfavor
contacteconJiffySteameral731-885-6690.Conecteaunatomade
corrientedevoltajeadecuado,ycoloqueelinterruptorenla
posicióndeprecalentar(PREHEAT).Elvaporizadorsemantendráa
estatemperaturaylaluzseapagarayseencenderádevezen
cuando.NOTA:ElvaporizadorJ-4000cuentaconunareservade
aguapara2horasdevaporcontinuo.Sipiensausarelvaporizadora
lolargodeldía,dejeelinterruptorenlaposicióndeprecalentar
(figura#3)paraquesemantengalatemperaturadelaguaeneltanque.

3.Inmediatamentedespuésdeprecalentarelagua(seapagalaluzpilotocolorrojo),coloqueel
interruptorenlaposicióndevapor(STEAM)paratenervaporenaproximadamente2minutos.
Lacombinacióndelaboquillaylaaplicacióndirectadevaporsonmuyimportantes.Algunas
prendassepuedenvaporizarmejorpordentro.Siempreapliqueelvaporconlamangueraen
posiciónverticaldemodoquecualquiercondensaciónpuedavolverlibrementehaciael
vaporizador.Siestáaplicandovaporenunaposicióncercadelpiso,muevafrecuentementela

manguerahaciaarribayhaciaafueraparaevitarcondensación.Siel
vaporizadorsequedasinagua,seapagarátemporalmente.Unavezque
hayaterminadodeusarlaunidad,coloqueelinterruptorenlaposiciónde
apagado(OFF).Sinecesitaañadiraguaalvaporizador,esperequeseenfríe
antesdequitarlatapaparaagregarelagua.Nuncaviertaaguafríaenun
elementocaliente.Continuélaaplicacióndevaporcolocandoelinterruptor
enlaposicióndevapor(STEAM).

4.Cuandonouselaboquilla,cuélguelaenelgancho
deltuboapuntandohaciaarriba(figura#4)y

coloqueelinterruptorenlaposicióndeapagado
(OFF)(figura#3)ydesconecteelcableyconector.

5.Vaciéperiódicamenteelaguaquehayaestadoyatiempoestancadaparaevitar
laacumulacióndesedimentos,mantengaunniveldeaguaadecuado.Nunca
pongamásde4cuartosdegalón(3,79litros)deaguaenelvaporizador.Sise
pasa,elaguapuedehervirenlamanguera.SerecomiendausarelLimpiador
líquidoJiffy

®
cada6mesesparasacarlosdepósitosdeminerales.Vealapágina

29parainstruccionesdelimpiezacompletas.

TodoslosvaporizadoresJiffy
®
sehanprobadoenfábricayporestopuedehaber

pequeñascantidadesdeaguaenlaunidad.

ADVERTENCIA:Nuncatratedeusarelaparatosinagua.Paramayor
seguridaddesconecteelaparatodespuésdecadauso.
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InstruccionesdeusoparalosvaporizadoresJiffy®modeloJ-4000

Figura1

Figura2

Figura3

J-4000

Figura4



VaporizadoresJiffy®Pro-LinemodeloJ-4000
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CARACTERÍSTICAS •Medidorintegradodefácillecturaqueindicaelniveldeaguayla
acumulacióndesedimentos

•Cubiertaexteriordealuminiofundidoparamayordurabilidad
•Tanquedecalentamientodeaceroinoxidableapruebadecorrosión-sin
conductosdeaguaquesetapenpordepósitosdeaguadura.

•Termostatosdualesparaposicionesdeprecalentamiento(preheat)yvapor
(steam)

•Circuitodeseguridadqueapagaautomóticamenteelaparatoencasode
queaccidentalmentequedesinagua

•Tapaliberadoradepresióndeagua
•Vienecondiversostiposdeboquillasdevapor
•RespaldadoporelreconocidoservicioalclientedeJiffy

®
–sisuvaporizador

necesitareparación,envíenosloyselorepararemosyselomandaremosde
regresodentrode24horasdespuésderecibirloennuestraplanta.

INCLUYE:

Juegodetubos
(noseincluyeenla

serieJ-4000H)

Manualdel
propietario

Llavede
montaje

Embudo

Accesoriode
mangueray
boquillade
vapor(nose
incluyeen
laserie
J-4000H)

Unidadbase
J-4000
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InstruccionesdecableadoparalosvaporizadoresJiffy®modeloJ-2000

1.Inserteelcableyconector(1)enlacubiertayconecteelcablenegro
positivo(2)delcableyconectoralbornenúmero5delinterruptor.

2.Coloquelacintadecobredeconexiónatierrade4pulgadas(10,16
centímetros)comosemuestraeneldiagrama.Fijelacintadeconexióna
tierrayelcableverdedeconexiónatierra,sujetándolosalaconexióna
tierradelaunidaddecalentamiento(3).

3.Conecteelalambreazul(4)delladoderechodelelementodecalentamiento
debronce(5)enelladoderechodeltermóstatoL-290(6).

4.Insertelaunidaddecalentamientodebronceenlacubiertayaprietelas
tuercasdebronce(7)enelconductodeaguaalaunidadyalaccesoriode
90gradosdelavasija.Aprietelos2tornillosdemontaje(8)enlabasede
launidaddecalentamiento.Luego,useunallavede5/8pulgadaspara
apretarlastuercasenelconductodeaguaalaunidadyalaccesoriode90
gradosdelavasija.Launidaddecalentamientosepuedesoltaryacomodar
paraunmejorajustesiesnecesario.

5.Conecteelcableblanco(9)delladoizquierdodelaunidadde
calentamientoalbornenúmero6delinterruptor.

6.Conecteelcableamarillo(10)delladoizquierdodeltermostatoalborne
número3delinterruptor.

7.Conecteelcableblanconeutro(11)delcableyconectoralfusibledeenlace
naranjaconconectorplástico(12).

8.Conecteelotroextremodelfusibledeenlacenaranjaalbornenúmero2del
interruptor.

9.Acomodeelvaporizadorhaciaarriba,coloqueelprotectorcontratironesde
plásticonegro(13)aproximadamentea41/2pulgadas(11,43centímetros)
delextremodelcableyconectoreinsérteloenlacubiertaconpinzas.

11.Asegurelatapainferiorconcuatrotornillos.

12.Paraevitarfugas,antesdeusarelvaporizador,asegúresedeapretarla
manguera(olaboquillaparasombreros)conlallavedetuercas.

Porfavorfíjesequelosnúmerosenelbornedeinterruptores2,3,5
y6indicadasenlaampliacióndeldiagramadeinterruptoresestán
marcadosenelinterruptorensí.LosvaporizadoresJiffy

®

fabricadosantesdeMayodelaño2000notienenmarcadoslos
númerosenelbornedeinterruptores.Losnúmerosentreparéntesis
serefierenaldiagramaenlapágina14.
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Precaución:
Asegúresequeelcablede
corrienteestédesconectado
delatomadecorrienteantes
intentarrepararsuvaporizador
Jiffy

®
.

Diagramadeconexioneseléctrícasparalos
vaporizadoresJiffy®modeloJ-2000



#derepuestodel
Código#vaporizadorJiffyDescripcióndelrepuesto

11030Juegodetubosytuercaincluyendoclavosdemetal
20035Seccióndeganchodeljuegodetubos
30036Secciónmediadeljuegodetubos
41033Seccióninferiordeljuegodetubos(contuerca)

0043Tornillodecabezademetalparaeljuegodetubos
0039Pernodemetalroscadoparalasseccionesdeltubo

51102Cintadeconexiónatierraparaelelementodecalentamiento
60253Juegoderepuestodelmango/boquilladevapordeplástico
70251Mango/boquilladevapordeplásticoconaditamentodemangueracompleto

0280Mangueraporpies(Colornegro)
81107JuegodecubiertabeigeparaelJ-2000convasijadeagua

1108JuegodecubiertabeigeparaelJ-2000sinvasijadeagua
1107PJuegodecubiertarosadaparaelJ-2000convasijadeagua
1108PJuegodecubiertarosadaparaelJ-2000sinvasijadeagua
1107SJuegodecubiertaplateadaparaelJ-2000convasijadeagua
1108SJuegodecubiertaplateadaparaelJ-2000sinvasijadeagua

8.11110Anillo“O”paralavasijadeaguadelJ-2000
8.21111VasijadeaguadelJ-2000conacopladordebroncede90gradosyanillo“O”
91140TanquedeaguaJ-2000completocontapadeválvulaantirretorno
101141TanquedeaguaJ-2000completosintapadeválvulaantirretorno
110027ATapaderepuestodeválvulaantirretorno

0564KitdeRytonaislante(2pastasyunaarandela)
120027BTapaderepuestodelasolamamparadelaválvuladeretorno
131125Interruptoroscilante"Contura"deluzverde120voltios

1126Interruptoroscilante"Contura"deluzverde230voltios
140132Cableyconector(calibre16/3)conprotector
150146BProtectorcontratironesparaelcable
160148Juegodecablesinternos

0597Juegodelaunidaddecalentamiento(incluyendocableado)para
modelosconinterruptoroscilanteverde-Cableyconectorde
120Voltiosyconductodeaguade4”(11,43centímetros)

0597AJuegodelaunidaddecalentamiento(incluyendocableado)para
modelosconinterruptoroscilanteverde-Cableyconectorde
230Voltiosyconductodeaguade4”(11,43centímetros)

170161AConjuntodelaunidaddecalentamiento(sincableado)para
modelosconinterruptoroscilanteverde-Cableyconectorde
120Voltiosyconductodeaguade4”(11,43centímetros)

0162AConjuntodelaunidaddecalentamiento(sincableado)para
modelosconinterruptoroscilanteverde-Cableyconectorde
230Voltiosyconductodeaguade4”(11,43centímetros)

181131Juntaarticuladadebroncede90grados-versiónalargada
191130Acopladorrectodebroncede3/8”x1/4”paralacubiertadelelementodecalentamiento.*Apartirde

Noviembredel2012,esteaccesoriovienefundidoalaunidaddecalentamiento.
200591TubodeCobre(4”(11,43centímetros)delargo)contuercasyanillosdecompresión
210160TermostatoL-290
220195Sujetadordelfusibledeenlace
230151Hilodelfusibledeenlaceconlengüetaaisladaysujetador
241120Tapainferiorconruedas
250011Ruedasparalatapainferior(juegode4)
260010Tornillosparalatapainferior(4tornillosentotal)

ACCESORIOS
271026Juego“I”-Manguerade5.5'(1,68metros)concuatroaditamentos

1050LlavedeensambleparavaporizadoresJiffy®
0254Boquillametálica/Mangodemaderaconaditamentodemangueracompleto
0256Boquillametálica/Mangodemaderaúnicamente
0262Aditamentodemangueraparapelucas
1062Aditamentodemangueradelcepillo“B”paralimpiaravapor
1063únicamenteelcepilloparaeladitamentodemanguera"B"
0899Limpiadorlíquido-3Botellasdediez(10)onzas(2,96decilitros)

qporpaquete*
*Noestádisponibleparaexportación

19

ListadoderepuestosdelosvaporizadoresJiffy®J-2000

J-2000

Sinoencuentraelrepuestoquenecesita,porfavorcomuníqueseconnosotros.



EncasoqueustedllegaraanecesitarrepuestosparasuvaporizadorJiffy
®
,lospuede

pedirporseparado.Guíeseporesteprácticodiagramaylistadoderepuestospara
identificarcualquierpartequepudieranecesitar.Porfavorindiqueelmodeloyelnúmero
deseriecuandohagasupedido.

DiagramadepartesdelosvaporizadoresJiffy®J-2000
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InstruccionesdeusoparalosvaporizadoresJiffy®modeloJ-2000
1.Conectelamanguerafirmementeutilizandolallavedemontaje

magnéticalocalizadaenlaparteinferiordelaparato.Ensambley
sujeteeljuegodetubosparacolgarlamanguera.Todoslos
vaporizadoresJiffy

®
sehanprobadoenfábricayporestopuede

haberpequeñascantidadesdeaguaenlaunidad.

2.Volteeeltanquellenodeaguadelallaveodestilada,conecteel
aparatoaunatomadecorrientedevoltajeadecuado,coloqueel
interruptoralaposicióndeencendido(ON)yencuestióndeminutostendrá
vapor.NuncaremplaceeltanquedeaguadeJiffy

®
Steamerconotro.

3.Paraunafáciloperación,montelatablaopcionalparaaplicarvaporJiffy
®
enlapuertaoenla

paredparasostenerlaropamientrasaplicavapor(figura#2).Sinocuentaconlatabla
opcionalJiffy

®
,coloqueunclavootornilloconojalenelmarcodelapuertaoenlapared

parapodercolgarsusprendasóbienutiliceeljuegodetubosdelvaporizadorcomose
muestraenlafigura3.Toquelatelaligeramenteconlaboquillaylasarrugasdesaparecerán
instantáneamente.Lacombinacióndelaboquillaylaaplicacióndirectadevaporsonmuy

importantes.Algunasprendassepuedenvaporizarmejorpordentro.
Conunpocodepráctica,lograrávelocidadyeficiencia.Siempre
apliqueelvaporconlamangueraenposiciónverticaldemodoque
cualquiercondensaciónpuedavolverlibrementehaciael
vaporizador.Siestáaplicandovaporenunaposicióncercadelpiso,
muevalamanguerafrecuentementehaciaarribayhaciaafuerapara
mantenerlalibredecondensación.NOPERMITAEL
VAPORIZADORSEQUEDESINAGUA.

4.Cuelguelaboquilladevaporapuntandohaciaarribaenelgancho
paracolocarlamangueracuandonolaesté
usandoycoloqueelinterruptorenla
posicióndeapagado(OFF)(figura#3).

5.Periódicamentevaciéelaguaquehayaquedadodentrodelvaporizador
paraevitarlaacumulacióndesedimentosymantengaunniveldeagua
adecuado(figura#4).Retirelosdepósitosdeaguaduraconel
LimpiadorlíquidoJiffy

®
.Refiérasealapágina28paraverlas

instruccionesdelimpiezacompletas.

NOTA:Cadafuentedeaguacontienediferentescontenidosde
minerales.Sielvaporizadorcomienzaaapagarsedurantesu
usonormal,eltermostatoleestáindicandoquelaunidadde
calentamientonecesitaqueselelimpielaacumulaciónde
sedimentos.

Figura1

J-2000
Figura2

Figura3

Figura4
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ADVERTENCIA:Nuncauseelvaporizadorsinagua.
Desconéctelodespuésdecadauso.



VaporizadoresJiffy®modeloJ-2000

16

CARACTERÍSTICAS
•Cubiertadepolímeroparamayordurabilidad
•MangueraLigerayflexible
•Tanquedeaguaresistentealimpacto
•Cableadodeseguridadqueapagaautomáticamenteelaparatoencasode
queaccidentalmentesequedesinagua

•Mangocómodoyfácildesostener
•Eliminalasarrugashastacincovecesmásrápidoqueelplanchado
convencional

•Cuentaconruedasparamovilidad
•Vieneconvariosaccesoriosparalasboquillasdevapor
•RespaldadoporelreconocidoservicioalclientedeJiffy

®
–sisu

vaporizadornecesitareparación,envíenosloylorepararemosyselo
mandaremosderegresodentrode24horasdespuésderecibirloen
nuestraplanta.

INCLUYE:

UnidadbaseJ-2000

Juegodetubos
(noseincluyeen
laserieJ-2000H)

Manualdel
PropietarioLlavede

Montaje

Tanque
deAgua

Tapadela
válvula

antirretorno

Accesoriode
mangueray
boquillade
vapor
(noseincluyeen
laserieJ-2000H)
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InstruccionesdecableadoparalosvaporizadoresJiffy®modelosJ-1yJ-2

1.Inserteelcableyconector(1)enlacubiertayconecteelcablenegro
positivo(2)delcableyconectoralBornenúmero5delinterruptor.

2.Sujeteelcableverdedetierraconeltornillodetierradelcableyconectora
laconexiónatierraenlacubierta(3).

3.Conecteelalambreazul(4)delladoderechodelelementodecalentamiento
debronce(5)enelladoderechodeltermóstatoL-290(6).

4.Insertelaunidaddecalentamientodebronceenlacubiertayaprietelas
tuercasdebronce(7)enlaconductodeaguaalaunidadyalaccesoriode
90gradosdelavasija.Aprietelos2tornillosdemontaje(8)enlabasede
launidaddecalentamiento.Luego,useunallavede5/8pulgadaspara
apretarlastuercasenelconductodeaguaalaunidadyalaccesoriode90
gradosdelavasijadeagua.Launidaddecalentamientosepuedesoltary
acomodarparaunmejorajustesiesnecesario.

5.Conecteelcableblanco(9)delladoizquierdodelaunidadde
calentamientoalbornenúmero6delinterruptor.

6.Conecteelcableamarillo(10)delladoizquierdodeltermostatoalborne
número3delinterruptor.

7.Conecteelcableblanconeutro(11)delcableyconectoralfusibledeenlace
naranjaconconectorplástico(12).

8.Conecteelotroextremodelfusibledeenlacenaranjaalbornenúmero2del
interruptor.

9.Acomodeelvaporizadorhaciaarriba,coloqueelprotectorcontratironesde
plásticonegro(13)aproximadamentea41/2pulgadas(11,43centímetros)
delextremodelcableyconectoreinsérteloenlacubiertaconpinzas.

10.Asegurelatapainferiorconcuatrotornillos.

11.Paraevitarfugas,antesdeusarelvaporizador,asegúresedeapretarla
manguera(olaboquillaparasombreros)conlallavedetuercas.

Porfavorfíjesequelosnúmerosenelbornedeinterruptores2,3,5y6
indicadasenlaampliacióndeldiagramadeinterruptoresestánmarcadosen
cadainterruptor.LosvaporizadoresJiffy

®
fabricadosantesdeMayodelaño

2000notienenmarcadoslosnúmerosenelbornedeinterruptores.Losnúmeros
entreparéntesisserefierenaldiagramaenlapágina14.
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®
.
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ListadoderepuestosdelosvaporizadoresJiffy®J-1yJ-2

J-1/J-2/J-200

#derepuestodel
Código#vaporizadorJiffyDescripcióndelrepuesto

30036Secciónmediadeljuegodetubos
41033Seccióninferiordeljuegodetubos(contuerca)

0037Seccióninferiordeljuegodetubos(sintuerca)
0043Tornillodecabezademetalparaeljuegodetubos
0039Pernodemetalroscadoparalasseccionesdeltubo

50253Juegoderepuestodelmango/boquilladevapordeplástico
60251Mango/boquilladevapordeplásticoconaditamentodemangueracompleto

0280Mangueraporpies(Colornegro)
70003Cubiertadealuminiofundidopintada120Volt

0003ACarcazadeAluminioReforzadoPintado230Volt
0023Botelladeagua“A”plásticacontapa
0027Tapaderepuestoparabotelladeagua“A”

80026ABotelladeagua“B”plásticasintapadeválvulaantirretorno
90025Botelladeagua“B”plásticacontapadeválvulaantirretorno
100027ATapaderepuestodeválvulaantirretornoparabotelladeagua“B”
110027BTapaderepuestodelasolamamparadelaválvuladeretorno
120004Arandeladeprotección

0122Interruptordepalanca(3piezas)
0127Luzpilotodeneóncolorrojoconarodecierre120voltios
0128Luzpilotodeneóncolorrojoconarodecierre230voltios

131125Interruptoroscilante"Contura"deluzverde120voltios
1126Interruptoroscilante"Contura"deluzverde230voltios

140132Cableyconector(calibre16/3)conprotector
150146BProtectorcontratironesparaelcable
160028Vasijadeaguaconacopladordebroncede90grados

0147Juegodecablesinternosparamodelosconluzrojafrontal
170148Juegodecablesinternosparamodelosconinterruptoroscilante"Contura"Verde

0596Juegodelaunidaddecalentamiento(incluyendocableado)para
modelosconluzrojafrontal-Cableyconectorde120Voltiosy
conductodeaguade4”(10,16centímetros)

0177AJuegodelaunidaddecalentamiento(incluyendocableado)para
modelosconluzrojafrontal-Cableyconectorde230Voltiosy
conductodeaguade4”(10,16centímetros)

0597Juegodelaunidaddecalentamiento(incluyendocableado)para
modelosconinterruptoroscilanteverde-Cableyconectorde
120Voltiosyconductodeaguade4”(10,16centímetros)

0597AJuegodelaunidaddecalentamiento(incluyendocableado)para
modelosconinterruptoroscilanteverde-Cableyconectorde
230Voltiosyconductodeaguade4”(10,16centímetros)

180161AConjuntodelaunidaddecalentamiento(sincableado)
-120voltiosyconductodeaguade4”(10,16centímetros)

0162AConjuntodelaunidaddecalentamiento(noincluyealambrado)
-230voltiosyconductodeaguade4”(10,16centímetros)

190030Juntaarticuladadebroncede90grados
201130Acopladorrectodebroncede3/8”x1/4”paralacubiertadelelementodecalentamiento.*Apartirde

Noviembredel2012,esteaccesoriovienefundidoalaunidaddecalentamiento.
210591TubodeCobre(4”(10,16centímetros)delargo)contuercasyanillosdecompresión

1191TubodeCobre(41/2”(11,43centímetros)delargo)contuercasyanillosdecompresión
0187TubodeCobre(5”(12,70centímetrosdelargo)contuercasyanillosdecompresión

220160TermostatoL-290
230195Sujetadordelfusibledeenlace
240151Hilodelfusibledeenlaceconlengüetaaisladaysujetador
250009Tapainferiorconruedas
260011Ruedasparalatapainferior(juegode4)
270010Tornillosparalatapainferior(4tornillosentotal) ACCESORIOS
281026Juego“I”-Manguerade5,5'(1,68metros)concuatroaditamentos

1050LlavedeensambleparavaporizadoresJiffy®

0274Aditamentodelaboquilladebronceparasombreros
0254Boquillametálica/Mangodemaderaconaditamentodemangueracompleto
0256Boquillametálica/Mangodemaderaúnicamente
0269Mangodemaderaderepuesto(paraboquillasdevapormetálicas)
0262Aditamentodemangueraparapelucas
1062Aditamentodemangueradelcepillo“B”paralimpiaravapor
1063únicamenteelcepilloparaeladitamentodemanguera"B"
0899Limpiadorlíquido-3Botellasdediez(10)onzas2,96decilitrosporpaquete*

*Noestádisponibleparaexportación
Sinoencuentraelrepuestoquenecesita,porfavorcomuníqueseconnosotros.



#derepuestodel
Código#vaporizadorJiffyDescripcióndelrepuesto

11030Juegodetubosytuercaincluyendoclavosdemetal
0031Juegocompletodetubos,ganchoparamanguerayadaptador
0031AJuegocompletodetubos,ganchoparamanguerasinadaptador
0041Adaptadordebaseytornillomariposa(parajuegosdetuboantiguos)

20035Seccióndeganchodeljuegodetubos

EncasoqueustedllegaraanecesitarrepuestosparasuvaporizadorJiffy
®
,lospuede

pedirporseparado.Guíeseporesteprácticodiagramaylistadoderepuestospara
identificarcualquierpartequepudieranecesitar.Porfavorindiqueelmodeloyelnúmero
deseriecuandohagasupedido.

DiagramadepartesdelosvaporizadoresJiffy®J-1yJ-2
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J-2

1.ParalosmodelosJ-2,conectelamanguerafirmementeutilizandolallave
demontajemagnéticalocalizadaenlaparteinferiordelaparato(figura
#1).Ensambleysujeteeljuegodetubosparacolgarlamanguera.Enlos
modelosJ-1,laboquilladebronceparasombrerosdeberádeestarya
instalada.LosmodelosJ-1novienenconeljuegodetubosnielaccesorio
paralamanguera.TodoslosvaporizadoresJiffy

®
sehanprobadoen

fábricayporestopuedehaberpequeñascantidadesdeaguaenlaunidad.

2.Volteelabotellallenadeaguadelallaveodestilada,conecteelaparatoa
unatomadecorrientedevoltajeadecuado,coloqueelinterruptorala
posicióndeencendido(ON)yencuestióndeminutostendrávapor.Nouseelpiepara
encender/apagarelvaporizador.NuncaremplacelabotelladeaguadeJiffy

®
Steamerconotra.

Figura1

InstruccionesdeusoparalosvaporizadoresJiffy®modelosJ-1yJ-2

Figura2

Figura4
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Figura3

ADVERTENCIA:Nuncauseelvaporizadorsinagua.Desconéctelodespuésdecadauso.

3.Paraunafáciloperación,montelatablaopcionalparaaplicarvaporJiffy
®

enlapuertaoenlaparedparasostenerlaropamientrasaplicavapor
(figura#2).SinocuentaconlatablaopcionalJiffy

®
,coloqueunclavoo

tornilloconojalenelmarcodelapuertaoenlaparedparapodercolgar
susprendasóbienutiliceeljuegodetubosdelvaporizadorcomose
muestraenlafigura3.Toquelatelaligeramenteconlaboquillaylas
arrugasdesapareceráninstantáneamente.Lacombinacióndelaboquillay
laaplicacióndirectadevaporsonmuyimportantes.Algunasprendasse
puedenvaporizarmejorpordentro.Conunpocodepráctica,logrará
velocidadyeficiencia.Siempreapliqueelvaporconlamangueraen
posiciónverticaldemodoquecualquiercondensaciónpuedavolver
librementehaciaelvaporizador.Siestáaplicandovaporenunaposición
cercadelpiso,muevalamanguerafrecuentementehaciaarribayhacia
afueraparamantenerlalibredecondensación.NOPERMITAEL
VAPORIZADORSEQUEDESINAGUA.

4.Cuelguelaboquilladevaporapuntandohaciaarriba
enelganchoparalamangueracuandonolaesté
usandoycoloqueelinterruptorenlaposiciónde
apagado(OFF)(figura#3).

5.Periódicamentevaciéelaguaquehayaquedadodentro
delvaporizadorparaevitarlaacumulaciónde
sedimentosymantengaunniveldeaguaadecuado
(figura#4).Retirelosdepósitosdeaguaduraconel
LimpiadorlíquidoJiffy

®
.Refiérasealapágina28para

verlasinstruccionesdelimpiezacompletas.

NOTA:Cadafuentedeaguacontienediferentescontenidosde
minerales.Sielvaporizadorcomienzaaapagarsedurantesuuso
normal,eltermostatoleestáindicandoquelaunidadde
calentamientonecesitaqueselelimpielaacumulaciónde
sedimentos.



UnidadbaseJ-2

Juegodetubos
(noseincluyeen

laserieJ-1)

VaporizadoresJiffy®modelosJ-1yJ-2
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CARACTERÍSTICAS •Cubiertadealuminiofundidoparamayordurabilidad(ModelosJ-1y
J-2)

•Mangueraligerayflexible-ModelosJ-2(laserieJ-1utilizauna
boquilladebronceparasombreros)

•Botelladeaguainastillable
•Cableadodeseguridadqueapagaautomóticamenteelaparatoencaso
dequeaccidentalmentesequedesinagua

•Mangocómodoyfácildesostener
•Eliminalasarrugashastacincovecesmásrápidoqueelplanchado
convencional

•Cuentaconruedasparamovilidad(lasruedasnoseincluyenenlaserie
J-1)

•Vieneconvariosaccesoriosparalasboquillasdevapor
•Vienenunidadesde120o230voltios
•RespaldadoporelreconocidoservicioalclientedeJiffy

®
--sisu

vaporizadornecesitareparación,envíenosloyselorepararemosyselo
mandaremosderegresodentrode24horasdespuésderecibirloen
nuestraplanta.

Llavede
Montaje

Botella
deAgua

INCLUYE:Accesoriode
mangueray
boquillade

vapor
(noseincluyeen

laserieJ-1)

Manualdel
Propietario

Boquillapara
sombreros
(modelosJ-1)



AccesoriosdelvaporizadorJiffy®

9

A
cceso

rio
s

EstuchedeviajesJiffy
ARTÍCULO#0890
Ahorapuedellevarsuvaporizador
Jiffyadondevayaconnuestro
innovadorEstuchedeviajesJiffy
Steamer.Elestuchesepuedeusar
concualquiermodelodelos
vaporizadoresJiffyyesidealpara
transportarsuvaporizadoraferias
demuestras,sitiosdetrabajo,
desfilesdemodas,conferenciasy
congresos.¡Nosequedesinsu
vaporizadorJiffynunca!ElEstuche
deviajesJiffySteamerestáconstruidoconlosmateriales
másfinosparaasegurarlaproteccióndesuvaporizador.
Dimensionesexternas:25"x17"x11"(63,50centímetrosx
43,18centímetrosx27,94centímetros)
•Jaladeraretráctilconasiderocómodo
•Esquinasprotectorasmoldeadas
•Cierresdoblesresistentesconanillasde1”
•Ruedasdeprimeracalidaddepatinesenlínea
•Bolsillointeriorgrandeparaalmacenarlaboquillade

vaporyeladitamentodelamanguera
•Correasreforzadasinternasajustablesparasujetarel

vaporizadorJiffy

Ganchoderopa
profesionalJiffy
Steamer
ARTÍCULO#0897

Estesingulardiseñodeganchoderopaprofesional
funcionaenconjuntoconsuvaporizadorJiffy

®
para

evitarmarcasfeasyparafacilitarelprocesoteaplicar
vapor.Sinidealesparasalasdemuestras,feriasde
muestras,vendedoresviajantes,yresidencias.Estos
ganchosdealtacalidadledurarántodalavida.
LosganchosderopaprofesionalesJiffy

®
Steamer

tienenvariascaracterísticasincluyendo:
•Construcciónenmetalalcromo
•Hombrosformadosparaevitarlasmarcasquedejan

losganchosconvencionales
•Sujetadoresforrados

antideslizantes,ajustables
parapantalonesyfaldas

•Ganchogiratorio
•Barraparapantalones

removible

Cepillomágico
JiffySteamer
ARTÍCULO#1042
ElcepillomágicoJiffy
Steamerretiralashilas,la
pelusa,elpolvo,lacaspayelpelodelasmascotasrápida
yeficazmentedelaropa,laropadecamaylatapicería.
Sumangocómodoysusuperficiededoscarasasegura
unavidamáslarga,eldobledecapacidaddeloscepillos
deunasolacara,ylopuedeusarunapersonazurdao
derecha.Mantengasuropaytapiceríaconunaspecto
inmejorableconesteprácticocepillo.

Recogedordehilasprofesionalde
JiffySteamer
ARTÍCULO#1045
Nuestrorecogedordehilas
profesionalleofreceunmango
cómodoreutilizableycintas
adhesivasSuperTac2profesionales.
LatecnologíaZipStriplepermite
retirarlascintasrápidayfácilmente
sindesperdicio.Elrollomide4
pulgadas(10,16centímetros)de
anchoy30pies(9,14metros)de
largo.1mangoy1rolloporcada
pedido.Hayrepuestosde3rollos.
¡Idealparalacasa,laoficina,opara
viajes!

Atomizadordevapor
JiffySteamer
Consufraganciasuavey
natural,elnuevospray
perfumadodeJiffy

®

Steamerledejalaropay
lastelasoliendoafrescoylimpio.Leofrecemosel
sprayJiffy

®
entresfraganciasbelicosas,cadaunahecha

conaceitesesencialesdealtacalidadparaunaaromade
largaduración.LafraganciaBrisadelmardeJiffy

®

(artículo#1054)captalaesenciadeundíaperfectoala
orilladelmarenunabotella.ElsprayLavandadeJiffy

®

(artículo#1052)letraelafrescuradeProvenzaasu
hogar,opruebeelsprayCariciasRosadasdeJiffy

®

(artículo#1036)paraelfrescoaromadelaprimavera.
Hayfrascosderepuestode32onzas(9,46decilitros)
paratodaslasfragancias.
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InstruccionesdelimpiezadelEsteam®

Cuandoempieceanotaracumulaciones
decalcioenlaparteinferiordel
vaporizadorportátilESTEAM

®
,

seráhoradeutilizarelLimpiador
líquidodeJiffy

®
Steamer.Porfavor

sigaestasinstrucciones:

1.Agregue4onzas(1,18decilitros)de
aguaalvaporizadorportátilESTEAM

®
.

2.Conecteelaparatoycoloqueelvaporal
máximo.

3.Desconecteelaparatoydéjeloenfriar
durante2minutos.

4.Vaciéelagua.

5.Agregue5onzas(1,48decilitros)(1/2botella)delLimpiadorlíquidode
Jiffy

®
Steamer.

6.NOINTENTEPRODUCIRVAPORCONELLIMPIADORLÍQUIDO
DENTRODELAUNIDAD

7.Dejeellimpiadordentrodelaparatodurante3horas.

8.VacíeelLimpiadorLíquido.

9.Utiliceuncepillodecerdasdurasparaquitarelexcesodesedimentos.

10.Enjuagueelaparato3vecesconagualimpia.

11.Vuelvaautilizarelvaporizadornormalmente.



7

ListadoderepuestosdelEsteam®

E
S
T
E
A
M

®

EncasoqueustedllegaraanecesitarrepuestosparasuvaporizadorJiffy
®
,las

puedepedirporseparado.Guíeseporesteprácticodiagramaylistadoderepuestos
paraidentificarcualquierpartequepudieranecesitar.Porfavorindiqueelmodeloy
elnúmerodeseriecuandohagasupedido.

#derepuestodel
Código#vaporizadorJiffyDescripcióndelrepuesto

10653CalentadorEsteamde120voltios,
600vatiosconempaquesytuerca

0655CalentadorEsteamde230voltios,
625vatiosconempaquesytuerca

1a.CalentadorEsteam
(Sevendecomojuegoconlosartículos#0653o#0655)

1b.EmpaqueparacalentadorEsteam
(Sevendecomojuegoconlosartículos#0653o#0655)

1c.TuercaparacalentadorEsteam
(Sevendecomojuegoconlosartículos#0653o#0655)

20661Anillo“O”interiorrojo
30662Anillo“O”exteriornegro
40669TanquedeaguadelEsteam
50640Termostato36T-L263delEsteam
60643Sujetadordelfusibledeenlace
70644Tornilloparaelsujetadordelfusibledeenlace
80641Hilodelfusibledeenlaceconlengüetaaislada(naranja)
90681Cablerojoconlengüetaaislada
100645Luzpilotoconmazodecablesparasistemas

eléctricosde120voltios
0646Luzpilotoconmazodecablespara

sistemaseléctricosde230voltios
110647Cableyconector(calibre18/2)
120665Mitadderechadelacubierta
130666Mitadizquierdadelacubierta
140667Cuatro(4)tornillosparalasmitadesdelacubiertaexterior
150663Tapadevaporcompletaconplacafrontal

Accesorios
0619Convertidordevoltajeparaviajes
0899Limpiadorlíquido-3Botellasde

diez(10)onzas(2,96decilitros)porpaquete*
*Noestádisponibleparaexportación

LastapasdevaporESTEAMconplacasfrontalesylasmitadesdecubiertavienenennegroorosado.
Porfavorindiqueelcolorcuandohagasupedido.

Sinoencuentraelrepuestoquenecesita,porfavorcomuníqueseconnosotros.
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CaracterísticaseinstruccionesdeEsteam®

E
S
T
E
A
M

®

Instruccionesdeuso
1.Antesdellenarlo,asegúresequeelEsteam

®
estédesconectado.

2.Antesdeoperarelvaporizador,asegúresequeelanillorojoqueviene
instaladodefábricaestéfirmedentrodeltanque(figura#1).

3.Lleneeltanqueconaguadestiladaodelallavehastadondeestála
marcadellenoenlaparteexteriordelvaporizador.Nuncasepasede
estamarca.Nuncautiliceaguaquehayapasadotodalanochedentrodelvaporizadoryaqueelagua
estancadacausaespumayestopuedecreargotas.

4.Cuandoterminedellenar,coloquelatapadevaporenelvaporizadoryenrosque
firmementehastaquelasflechasdelatapaquedenalineadasconlasdeltanque(figura#2).
Asegúresedequelatapaestébiencerradaantesdeoperarlaunidad.

5.ConecteelEsteam
®
auntomacorrientedevoltajeadecuado.El

vaporizadorempezaráacalentarseen15segundos,yen2minutos
calentaráelaguafríahastaconvertirlaenvapor.

6.Siempreapliqueelvaporconmovimientosverticalesdearribahaciaabajo
(figura#3).

Noinclinelaunidadhaciaatrásnihaciaadelante.
7.Evitequeelvaporizadorsequedesinagua.
8.Paraverlasinstruccionesdelimpiezacompletas,vealapagina8.

ADVERTENCIA:Nuncauseelaparatosinagua.Desconéctelodespuésdeusarlo.

Figura1Figura2

5

Características
•3vecesmáspoderosoquecualquierotrovaporizador
portátilenelmercado.

•Elrecipientedeaguamásgrandedelmercado.
•Tanquedeaguadebocaancha,fácildellenar.
•Elementodecalentamientode600vatios;apagado
automáticodeseguridadquedesactivalaunidad
temporalmentecuandoempiezaasecarse.

•Usaaguadelallaveodestilada(norequiere
aditivos)

•Mangocómodoyfácildesostener
•Laparteexteriordelaparatoestáespecialmente
diseñadaparasentirsefrescaaltactocuandoestá
trabajando.

•Notienebombasoconductosdeaguainternasque
puedantaparseconaguadura

•Cableeléctricode9pies(2.74metros)paramayor
maniobrabilidad.

•Cabefácilmenteenunmaletínounamaleta.
•Ofrecediversostiposdeenchufesconvertidoresparapoder
llevarlodeviaje

Manualdel
propietario

Tapadevapor

Figura3

Incluye:

Cubiertadel
Esteam®



Cómoaplicarvapor
Comolosabenenlastintorerías,elvaporeselmétodomássuave,seguroyeficientepara
eliminarlasarrugas.Nosoloescincovecesmásrápidoqueelplanchado,sinoquele
garantizanoquemarhastalastelasmásdelicadas.Nuestrosvaporizadoreseliminanlas
arrugasenlaropa,lascortinas,losmanteles…prácticamentecualquiertela.Usela
siguienteinformacióncomoguíaparaaplicarelvaporconmayordestreza.

Algunasprendas
sevaporizan
mejorpor
dentro.Esto
permitequeel
vaporrelajelas
fibrasdelatela,
yasíeliminalas
arrugas.

LosvaporizadoresJiffy
®

sonexcelentespara
quitarlas“arrugaspor
amontonamientoenel
closet”evitándoleasí
viajesalatintorería.Su
convenientemecanismo
degancho/soporte
sostienetantolaprendacomolaboquilla
demanerasegura.

Siempreapliquevapor
conlamangueraen
posiciónverticalpara
quecualquiertipode
condensaciónpueda
regresarlibremente
haciaelinteriordel
vaporizador.Siestá
aplicandovaporenuna
posicióncercaalpiso,
extiendalamanguera
haciaarribayhaciafueracon
frecuenciaparamantenerlalibrede
condensación.

Esmásfácilaplicarelvaporalos
pantalonescolgándolosdeldobladillo.
Tambiénpuedeusarlatablade
aplicaciónJiffycomomesade
plancharverticalparaaplicarlevapor
asusprendas.

4

Cuandoaplique
vapor,toquelatela
ligeramenteconla
boquillaylasarrugas
desaparecerán
instantáneamente.La
combinacióndel
vaporcalientey
húmedoylaboquilla
esimportanteparaun
terminadosuave.
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InstruccionesimportantesdeseguridaddelosvaporizadoresJiffy®

CuandoutilicesuvaporizadorJiffy
®
,siempresigaestas

precaucionesbásicas:

1.¡ADVIRTIENCO!Leatodaslasinstruccionesantesdeusarlo.
2.Parareducirelriesgodecontactoconelaguacalientedespedidaporlos

agujerosdevapor,reviseelaparatoantesdecadausososteniéndoloalejadode
sucuerpoyaccionándolo.

3.Useelaparatoúnicamenteparaloqueestádiseñado.Apliqueelvapor
únicamenteconmovimientosverticalesdearribahaciaabajo.Nuncautiliceel
vaporizadorenposiciónhorizontalniloinclinehaciaatrás,locualpodría
resultarenlasalidadelagua.

4.Paraevitarelriesgodeunchoqueeléctrico,nosumerjaelaparatoenaguau
otroslíquidos.

5.Nuncahaleelcableparadesconectarlodelatoma;másbienagarreelenchufey
háleloparadesconectarlo.

6.Nopermitaqueelcableentreencontactoconsuperficiescalientes.Dejequese
enfríecompletamenteantesdeguardarlo.

7.Siempredesconecteelaparatodelatomaeléctricacuandolollenedeagua,
cuandolovacíeycuandonoloestéutilizando.

8.Nouseelaparatosielcableestádañado,osielaparatosehacaídoopresenta
algúndaño.Parareducirelriesgodechoqueeléctrico,nodesarmeniintente
repararelaparato.Lléveloaunapersonacalificadademantenimientoo
devuélvaloalafábricadeJiffy

®
Steamerparasurevisiónyreparación.Un

ensambleoreparaciónincorrectapuedecausarunincendio,choqueeléctricoo
lesiónapersonasalusarlo.

9.Serequiereunasupervisiónestrictacuandoseusacualquieraparatocercade
niños.Nodejeelaparatodesatendidomientrasestéconectadoalafuentede
energía.

10.Sepuedequemarsitocalaspartescalientes,aguacalienteoelvapor.Tenga
cuidadocuandovacíelosaparatosdevaporyaquepuedehaberaguacalienteen
eltanque.

11.Solamenteparausoeninteriores.
12.Nuncaintenteaplicarvaporaprendasenelcuerpodeunapersona.
13.Nuncauseunalargador
14.Estamarcaenelproducto,indicaquetieneconexiónatierra.

GUARDEESTASINSTRUCCIONES

RIESGODE
CHOQUE
ELÉCTRICO

RIESGODE
QUEMADURA

LISTED
COMMERCIAL

GARMENTSTEAMER
579M



¡Felicitacionesygracias!

Tabladecontenido
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GraciasporsucompradelVaporizadorJiffy
®

conelfabricantenúmerounodeequiposde
vapordesde1940.Nosesforzamospor
diseñaryfabricarelmejorvaporizador

disponibleenelmercado,
respaldadopor
nuestroservicioalclientede
primeracalidad.Conunalimpiezaymantenimientoadecuado,
suvaporizadorJiffy

®
duraráatravésdeañosdeusointensivo

yexigente.Denuevo,gracias,realmenteagradecemosla
oportunidadparaservirle.
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